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mTRODUCTION. 



The treatise SanAedrin (popularly pronounced by 
the Jews SenAedrim, ', Greek truviipiov), belongs to the 
fourth section (Nezll^in) of the Mishnah. As its name 
implies, it treats of the highest tribunal of the Jews. 
It is divided into eleven chapters (Peraljlm), which 
comprises the following subject-matter*: 1. Cases to 
be judged by a bench of either three judges (generally 
called SetA Din), or twenty-three (called the Lesser 
Synhedrion and sitting generally in the chief cities 
of the province), or seventy-one (the (Jreat Synhe- 
drion in Jerusalem). 2. Prerogatives of the High Priest 
and of the King; their citation before a tribunal. 3. 
Election, by the various parties, of the bench of three- 
judges. Moral delinquencies and family relationship 
that debar one from being judge or witness. Exami- 
nation of witnesses. Eendering of the verdict. 4. In 
the conduct of a case there are distinctions between 

1. See Monatstchrift 51, 64. 

2. Strack, Mnleilunff in den Talmud* 49 ; LButerbach Sanhedrin in 
Jew. Sttct/cl. 
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civil and criminal cases. Procedure of the Synhedrion. 
Warning witnesses in criminal cases. 5. Cross-exami- 
nation of witnesses. Consultation of the judges. 6. Pu- 
nishment and stoning. Burial of the condemned, es- 
pecially of the one punished hy hanging. 7. The four 
methods of capital punishment: stoning, huming, 
killing hy the sword, strangulation. Crimes punished 
by stoning; the blasphemer, the idolator, the sorcerer 
etc. 8. The stubborn and rebellious son (Deut. 
21, 18 seq.). The burglar. Whom it is allowable to 
put to death in order to keep him from sinning. 9. 
Crimes which are punished by burning and by death 
through the sword. — What to do when death occurs 
in a manner different to that intended. Cases in which 
the guilty are for a time kept in durance (DBS). 
Justification by one's peers without a judgement ot 
the court. 10. ' Persons who have no portion in the 
Future Life. The city put under the bann (Deut. 13, 
13 seq.). 11. Crimes punished by strangulation. A 
dissenting elder (i^lPD |i?t ) ; a false prophet. The last 
sentence, dealing with perjury, leads over to the fol- 
lowing treatise MaJckot (11130) i. e. Stripes, a punish- 
ment of 39 strokes of a stick, with which minor 
offenses are punished*). 

1. In Talm. Bab. this chapter (called p^) is the eleventh while the 

eleventh in the Talm. Jer. is the tenth. This is a, better arrangement, 
as the four death punishments are kept together. 

2. Makksth was originally — as can also be seen from the Mss. a 

part of Sanhedrio, to which its subject-matter really belongs. 
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It is evident, even in its present form, that the 
Mishnah treatise Sanhedrin was originally a sort of 
judges' manual; just as Yoma was a manual for the 
service of the Day of Atonement and Sotah a manual 
for the trial of a woman accused of adultery ^ And 
like these books, Sanhedrin not only contains strictly 
halaUc material, but is embellished with beautiful sen- 
tences and sentiments from the Aggadah which breathe 
a spirit of broad humanity, justice and piety. It's es- 
pecial importance, however, lies in its chief theme — 
the procedure of the Jewish Synhedrion, of the body in 
which we see the last flicker of Jewish state life; 
and which, from its connection with the life and 
death of Jesus, is of interest to large circles of students. 

The data referring to the Synhedrion which are to 
be found in Josephus Mavius, in the Gospels and in 
the Mishnah (together with the parallel literature) 
are so scattered, so various and so contradictory that 
they present peculiar difficulties to the investigator. 
A lai^e literature has, therefore, grown up around the 
subject. A general presentation of the literature on 
the Synhedrion and on its procedure will be found in 
B. Schurer, Gesch. des jild. Yolhes im Zeitalter Jesu 
CArisii^, II, 188 seq. In addition to this may be 
consulted : W. Bacher, Sanhedrin in Hastings, Diet, of 
the Bible; A. Buechler, Das Synhedrion in Jerusalem, 

1. See L. A. Rosenthal, Die Mischnah, Aufbait and Quellentcheidung, 
Stiassbnrg 1908. 
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Yienna 1902; T. Z. Lauterbach, SanAedrin in Jew. 
Encycl.; very fully, but without the necessary criti- 
cism J. Halevy, JDorot Harischonim, i. 607 seq. Frankf. 
on Main 1906. 

The Mishnah treatise Sanhedrin is the basis for the 
Babbinic accounts of the Synhedrion. To this must 
be added the Toiepita, the two Tahnuds^ various data 
to be found in other Mishnah treatises and in the 
Midrashim '. In the notes to the following text the 
necessary citations from all these works will be found. 

The following modern and critical helps to the under- 
standing of the text may be mentioned : a. in general : 
H. L. Strack, Mnleitimg in den Talmud*, Leipzig 1908 ; 
M. Mielziener, Introduction to the Talmud, Cincinnati 
1894; E. Bischoff, Krit. Gesch. der Thalmud-tlhers., 
Prankf. on Main 1899; h. special treatises: 1. Job. 
Coch (Coccejus), Duo tituU ThaVmud. Sanhedrin et Maccoth 
etc. Amsterdam 1629; the Mishnaic parts of which 
in the Latin transl. of the Mishnah by Surenhuysan. 
2. I. Barclay, The Talmud, London 1878; 3. Ausge- 
wahlte Mischnatractate in deutscher Vehersetzwng von 
Paul Fiebig, Tubingen 1906. In addition, see the 
numerous complete translations of the Mishnah cited 
by Bischoff. The Jerusalem Gemara to Sanhedrin has 
been translated into French by M. Schwab and the 
Babylonian Gemara into German by L. Goldschmidt, 



1. On the use to be made of these works in the interpretation of 
the Mishnah, see Z. Frankel, Darke ha-Mishnah, Leipzig 1859, 304 seq. 
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in their respective translations of the whole Gemara. 
4. M. Eawicz, Ber Traetat Sanhedrin .... ins BeittscAe 

■ilbertragen Frankf. on Main 1892. 

The present edition of Sanhedrin is hased upon the 
ed. princeps of the Mishnah, Naples 1492 ' ; with 
which the following have heen compared: 1. Codex 
Cambridge (see W. H. Lowe, The Mishnah on which the 
Paiest. Talmud rests, Camhridge 1883); 2. The Mishnah 
in the Terushalmi eds. Venice 1523; Oracow 1609; 
Zitomir 1865 2; 3^ rphe Mishnah in the Babli eds. 
Constant. 1583, Wilna (Eomm) 1887 ^ 4. The col- 
lection of variants made hy E. Eabhinovicz in Bik- 
duke Sopherira IX, Mayence 1878*; 5. Ms. D. Kauf- 
mann (now the property of the Budapest Academy), 
described by myself in Monatsschrift 51, 54 seq. '; 

1. Only eTident printer's errors have been corrected, and tjieae have 
been signalized in the notes. I have, however, inserted marks of inter- 
pnnctnation. The Glossary will indicate the necessary pronounciation 
of the chief words found in the text.. 

2. The critical apparatus will show that these three editions, though 
derived one from the other, do not always agree, as has been gene- 
rally supposed. 

3. These two relatively correct eds. have been chosen in order to 
confront older, still un-corrected, readings with newer ones which 
have been subjected to many revisions. 

4. My critical apparatus contains partly more partly less than that 
of Rabbinovicz. Some readings escaped his notice; others are incor- 
rectly cited. I have studiously omitted all lengthy extracts from later 
sources as well as all worthless variants. 

5. I have called from this Ms. (which agrees with Ms. Cambridge 
in many essential points) only that which is characteristic ; e. g. p{^ 
for Olii; p^^yJ; in citations from the Bible for Qin^'J? e*"- My 
original intention was to add to this ed. of Sanhedrin also that of 
Makkoth, making use of Ms. Kaufmannj but this is unnecessary since 



6. Two, at times three, Berlin Mss. used by M. Gottlieb 
in his: Mose b. Maimunis Commentar zur Mischnah 
Tractai Sanhedrin, Hannover 1906. 

In the notes to the text I have called special at- 
tention to those points which are of a more general 
interest to the modem student dealing with the history 
of religions, general history, archaeology and the like. 
Occasionally philological renlarks have been included; 
though the majority of such will be foimd in the 
Glossary. I have tried to strike a mean between the very 
discursive commentary to Aboth by Ch. Taylor (^Sayings 
of the Jewish Fathers, Cambridge^ 1897; Appendix 1900) 
and the short notes added by H. L. Strack to the va- 
rious treatises of the Mishnah which he has edited. 

The Glossary contains only the rarer words to 
be found in the text and which are peculiar to 
the treatise Sanhedrin. Keference has continually been 
made to the Talmudic lexica of A. Kohut, Arueh 
Completvm, Vienna — New York 1878—1892; J. Levy, 
Neuhebr. und ehald. Worterbudh, Leipzig 1876 — 1889 ; 
M. Jastrow, A Bid. of the Targurmm, the Talmud etc. 
London— New York 1886— 1903 ». For the words 
derived from the Greek, see S, Krauss, Lehnworter 
etc. 2 vols, Berlin 1898—9. 

Samubl Kbaubs. 

the appeaiance of the critical ed. of this treatise by M. Friedmanii, 
Vienna 1888. 

1. For the sake of the English-reading public, reference is made 
^most frequently to this dictionary. 



ABBREVIATIONS. 

b = Babli 

B = Baraita (Tannaitic teit in b and j) 

C = ed. Constantinople 

DS = Dikduke Sopbenm by R. Babbinovicz 

G = Gottlieb ; Mas. in Ms ed. of S 

j = Yerusbalml 

J = Jastrow, Dictionary 

JQR = Jewish Quarterly Review 

K^j. ed. Cracow 

L =: Mishnab ed. Lowe 

Levy = Neuhebr. und chald. Worterbucb 

M = Mishnab 

MGWJ := Monatsschrift fur Gesch. und Wiss. des 

Judenthums 
Ms. = Ms. Kaufmann 
nas. M = M8. Munich (in DS) 
N = M ed. Naples 
REJ = Revue des Etudes Juives 
Ilomm = b ed. Romm in WUna 
T = Tosephta ed. Zuckermandel 
V = j. ed. Venice 
Z = j. ed. Zitomir 
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LIST OF PROPER NAMES OCCURINQ IN SANHEDRIN '. 

Abba Saul X, 1 (E) 
Abigail II, 4 
Abner II, 3 
Ah'ab X, 2 
Abitopbel X, 2 
Eliezer I, 4 (R) 
Eliezer ben Zadok VII, 2 (R) 
Askalon VI, 5 
Bile'am X, 2 
Gehazi (■«Jn"'3) X, 2 
David II, 3 
Do'eg X, 2 

Hakamlm (DiDDH) = Wise men I, 1; III, 1, 2; VI, 
■ 3, 5; VII, 8; IX, 6; XI, 1, cfr. VIII, 1. 
Yabneb XI, 4 

Yehudah (Yuda) I, 3, 6; II, 1, 3, 4; HI, 3, 5; IV, 3; 
V, 3; VI, 3; VII, 3, 4; VIII, 4; X, 2; XI, 1, 3 (E) 
Yosbu'ah I, 6; in VII, 11 (R) 
Yosbu'ah ben ^orha VII, 5 (R) 
YoMnan ben Beroka XI, 1 (R) 
Yose III, 5; VI, 6; VIII, 2 (R) 
Yose ben E. Yiida VIII, 3 (R) 
Yose the GalUean X, 6 (R) 
Yarobe'^am X, 2, XI, 3 
Jerusalem VIII, 2 
Kaleb I, 6 
Me'ir I, 1, 2, 3; II, 1; III, 1, 2; VI, 7; VII, 8 (R) 



1. Arranged according to the Hebrew alphabet. R. indicates a Rabbi 
or teacher of the Law. 



xm 

Menasse X, 2 

Saul n, 3 

Sodom X, 3 

'Akiba (i«3VJ') I. 4; III, 5; VII, 11; IX, 6; X, 1, 

3, 6; XI, 3 (R) 
?!orah X, 3 
SMme'on II, 4 (R. Ishma^el); III, 3; VII, 1; IX, 2, 

3; X, 6 (R) 
Shime'5n ben Gamli'el I, 2; III, 9 (R) 
SMme'on ben Shetah VI, 5 (R) 



3DiiNn ^irwh^cn '^n^^om n3;3-iN iDi^B>m ^^do loi^tym 
"^n nn etyia? 41^00 hb'^B'I ontt'yD n □if Nision 'noiN 

'ri-i^tt^u [niB'DnDi ,i"i^"innD r\^b^:i noiN I^n-iIjoj |D iiyoa' 

eij>3-i j?t3; ,nB'^ty3 10 i"'i'iN"iDi "njji^n /niyonn "in mini ••) 

,rwh^:i ffrm-ipnm ,nv:fb^tn pyiT vai yH^ f-'iv "wvo) 

IHD 12 iHN nDiN mini '-1 ,nt!:'^B'3 n p^w^DDn (1) ^ D">3"ivn 

nra i^^vj is qin ,]nDi nvvn myp-ipm ,|n3 

1) VKZ nlDim 2) VKZ 3) Z Dilxm 4) nVKZ 

5) VKZ 12 L 1^ 6) M, cf. T 2, 1 HJ^T TlDiyi l^inn tt'lT'P 
ntt'^B'D 7) VKZi > pjniil 8) * D-'JpT 9) « d'^JV 

10) * iiJiN-iDni n^i'bm. ms. d^jw-'oi. ^ yiwo^ 'i^n ii)lvkz 

13) Ms. pj^ bjL Dl«1 



,ni£'b'tt'iD"<ntt'}?D''j;3"iini vyr\r\ ,rivb^ □"•iwa niB'Di ""J""! o 

onipn b now -^wba 't '',ntt'!?tt'l onwa inn">D ^mm 

ins riN id) i-\pv:;T] N-iai n^ xbi «i32;:'n n*« Nb pii pN (n 
Dorbab vpN-^aiD p>^i",nni<i:6Diynty b^^f spi pinn n^n ^™ 

nmi 9D"'j;2t£' bty pi ni3 -id !?j; N^i* «n"nTj?n bv) ^fn-iyn by 
ba? 12 pi n"i32 j^bN "D-'tDD^'? /lomx-nniD pt^'iy pw 
14 in n-'D s by N^ i^nriTjn Tiy I'^tyiy p^i nm) isDiyaa' 
i7,tt'btt' iNbi /ODDD nnTjn Ty i6pj< .ini<"i iBQiyac' b:r 

D^-wv bv r\:i\2p\ rrm i9 u^vya be' nn"'n nbiu is jmrno o 
nDj^ia' siJa-iyatfi nn}« btr Nina? nbn^b aopio .ni^btyi 
22 inn rp-ia: by na'Di "^bt^-ny ijpTO ty^ o'lynty "ib nsPK 
b^ ssn^pb pjDi «.Diy3B' nDi>< mini 'n ;22in{<'i 22Diy3is' 
nacvi' my g,myn i^pi^^m myn itastyi 'ia? ?ntybti'i oniry 

1) VKZ p 2) VKZ 3}<|n 1-ij^n (sio o 1) M et cit 15* >il}«n 

sNini Ms. i-iND 3) Ms. 'nni l D-ibmam g 3 oibmiam 

4) Ms. ]iia>y3 5) « L T'3 1Q ^y 6) Ms. pj;a{y 7) ms. 

F in DS p{<2i>|i 8) ms. F in DS l''23 9) Ms. py3lJ> 

10) VK nv-nn:D ms. mn-inDp ms. f in ds niinniO! l = n 

11) Ms. |- 12) b T'3 12 ^y 13) Ms. py3tt>Slt> ligatum 

14) ms. r in DS l"33 15) Ms. |- 16) VKZ pij^iy pj^'j 

Ms- nm^: -i^y pN ") ms. vkz > nmi n-iy m nnnn n^y 
18) M mnjD. cf. T. in, 7 i9) ms. p 20) * pj^-i 

21) VKZ Ms. iriNI D'lyDB' 22) oi 23) VKZ * > j^i|-]B' ' 



'i'^ pniB'y N-'Htt' myb pJDi ^^.di-iw M^^ nn ,n'?i{o myi 

D''3"i i-int^ nyin t^^ '{<iB' yni^'DD ?ntt'7iy iij? Ninn'? j-iioi (r 
iiobn no ]D D« ,n2'it3^ oncy 3 niriN ""iNiy iji* vdib' /niyi^ 

8 i"ij« ,Dii^ ID by ny-b 7 imton ,ini« e iq ^y raitsb imisn 
.n^b^) Di-it^'j? 10 nn ,nnN Tiy 9]n% i^d-'did ,bipir I'^i n^D 
'-) A 13 ,DnB>yi nND ?li"«mniD^ niiNi ii j^nni n^ya arv noDi 

l^isljim v^in ,imN iniyoi n-'yo ,in')N i^iTi ]i "pinj ]n3 (j^ 
Nin^ •'jao D3"'D "liiN Nin "pdn le "intf*^ dn ]"'od"'di ,inB'«^ 
J1DDJ in ^labii ntsDH nnj*^ njjv i^n no "b r\Q ,n:Qbio^)D» 
aonns nj? isDnoy «2iV"i «,nD3J «im p^ji isp n'?jj Nini 

^ .KK'' ab tynppn pi nDNOiy 
"inn HT D-'iniv Dj?n ^d -pi rO^-\m ^^dh dhjis 21 ^^^ntt'^•l (3 
omriD 23i<inij?3i ;Dj;n pn^ 1213 ii?!iDo aniioom ,nT 
-.orb nDi« Nini ,nmDD 24iii< ^^ q^dw oyn ^d ,DnnND 



1) Ms. VKZM 2) Ms. i^jji 3) L n^nNis^ M n^H -iDiNiy 

vKz nin no^tt' aegendum n-in se^ Ms. nin) 4) « noNj no^ 

•• ; TT 

5) VKZ 4 "]n''''£3n3 Ms. L "jDIDriD 6t similiter omnia 6) Ms. VKZ 
> ly 7) MVKZ 8) Ms. Ji^ DN * Ji^l 9) o M 

10) d > |{<3 11) Ms. ipim 12) Ms. |- 13) M. corr. 

mm"' 14) Ms. J- 15) a njj3 i6) vkzm -ir«yj«S 'i< nx 

L 4 T IV, 1 17) Ms. F in DS ij^N 18) o M, in Ms. 

n!?jij Nim i-^DDi >n i ^mei i9) o m 20) * > lya; 

21) Ms. {^in^S 22) 4 23) Ms. i^TlVD 24) 4 Ms. ^3J< 



,pNn ^3? PD1DD D3?n i>3 ,im« ip^^^^"* •°''^'^ P isnann 

D« li' n»N ; nits'? 1131 3D3i^i vibn"? na-i □« ,ioin min^ 

«tt'ia' nnn irsD isi:' n'"^ ^^ inio^N t-j^d ej^^'ii ,"idin 
•'^j nt^i TJi^^ n-ia nt^ n!? n:nt<i 'DNi^y -Minis' ^b* inio^N 
'T ■.'bv; 8pioi?Q nnoD «av irs no t> no .*ipTn7r!« 
ina ijijjD ]Dw ,j^aii nisDn nn^ n^a^ » nsi □« ,idin min^ 

«i3.K;j-nn by no^D npi i2,pNn by pnioD oyn bo 
nnn) D"'j;3K' bic in n"'2 id by "nittnn nonbob i^^^jivi (t 
nb p« ibon -jni .yv2 i^pnoD p^i *-im ib ')wb pioi 
Kb iB'Nnn pbn nbtDUi isriob jiiniii j^nn oyn bi niya* 
Nin nana ^din mini "\ o-.mwy n:oiy «bN o-itfj ib nni^ 
,noiN is^yott'"' ""m -.'ob na nniDD i8Np"> Nbty mbi ib 
nob p DN ,nji<B'"« «b ni ">"in ynb dn hiidd «"ini nni« ib-ioN 
eD-iDiD lb nan"' Nb ibijiDia 2oi^io{< -^/CniwjbjTDTj^ now 
IfT'g' nj ubi^ fb na-ii t^b snn hp^i ^i ,in33-iD -iis n!?h 

1) VKZ 1^0 2) Ms. et mss. JFK in DS et VKZL '{< DN 

8) i Q3"il^ 4) 4 pjn DN M > pi^nb 5) * 6) Ms. 

VKZ > Hin 7) Ms. VKZ i 1^01-1 8) Ms. VKZ pTiobs 

1 iniiabD 9) M o Dj^ et 1. nan = vkz, * nsn lo) o * 

11) in N 1 legendum ad ]113DB^31 ("on 1D""''Db «* '3Diy3) sic etiam 

M VKZ, in 4 > Dj?n n« 12) M ^p^ft 133 5y is) m 
tfjiT -"a: by. ^ lyj^in by i*) vkz *' l ni^idi cf- 1. 5 

15) * nnOD 16) i 1^ 17) Mb. VKZ M etc. 'J i^pl 

18) omues ^n"' 19) o™neB pyojy recte 20) sic etiam M, 

•ed ibiDNT VKZ m>. F in DS etc. i 21) M "iiBTlBI 133T 



5 

2«"im narbnb nijii !>,T>]i;b mm idd )b anai iij^-'Jddn 
DD-iD Bi^ji{< Nim pna airv my ^j^mi 0202 sqnn) odj? 

.■jhy ino^i* mrw ^-\bn -yhy q'^vd aia^ laa^v ^fmon 

inN "lb -nia hti nn^ ib ni"i3 ni *,n^'?tt'3 m:ii3D -lin (« 
nn riT b^ irin bmo ml .nni< Tiy onb imiD oiriin "litp 

IDD ,"inD"i}« ,D''nD1N D-'DDm ;1"'ND 'T ^DT ,nT btt' 'ir"'T boiD 

p-iTi'D vn DN b3J« ,]'h)DQ w panp ]n^ h-'NT \rrbv st^^nDty 
^DiD nn HT bv} r'-w ^Dio ni *.i'?Diob biD^ li-'j* 9i"'noiD w 
IDD ODD^K ,D"inDiN D"iD3ni ;T'}^o 'T "«nm ,nT btt> viy 
rn DN b3« ,p'?iDE3 IN "panp ]rw rv^ir) \r\-hv N^aoty 

10 Lpocb biD"! "iy}« line's 
ntt'btt' "hv i^iD^j T^aN ^by pNJ ndn -bv pi«: n"? ion (2 
,'nDiK D^jm 03 ■nmb n^is"' ^nnit^ iind 't «np3 ij?i-i 
«^^ nb idk nyi3ty ^ain^nb ann n-in .n iirnb bi3i li-ix 

.13 Tnnb ^13-' IJ^N D^DIN 

innom ,n"'3n3 mboni «,>i"'3p3 pniyDn ,pb"iDDn p ib-'Ni (j 

1) sic etiam Ms. VKZM 'JODi< *,{<"'J1DDX I' 2) i nj^lSID 

3) N corr. 4) 4 > nD"'i3a M o J^in B) i loy 6) 4 in- 

versum 'opDO et mij;, Ms. (1. j^Iji) j^^{< Q^ny "iniN I'^NII l"iN1 
lODDD 7) b > iiTlV^; 1 JDnOD 8) Ms. VKZ 

^"130 NintJ' 9) Ms. YKZ 4 Eomm > )l-l pl^ 130 sed C 

et M 10) totus passus in N sed suppleudns 11) Ms. 

> Nin 12) M 1^ 18) 4 



irrnp^ nrn i^DJxn miyo ,nij>"'Dty ''ddi« ^n^n dpin i"i«-ip 

minx ^5^31 iDi< "ipNi vai* "'n^'i rnj^i 7V3t< -iiaiipn in ip^ (t 
in 9,iDiji TOm 8iDf« ^j?3"i iDN mnN i?yn"i r2i< mn^ ^yai 
-xnpy 'T ny>yo it ,"'di"' 'i idn mn^ lowni /piinni in-ijai 
i^n^fiTb 1^ iw-in bi ,^11 pi "nn "iiraiiyN-in ma^D ^2J« 
mm"! 'S ;niy3 ispninJi ynp rrri -.nv^ nnwa i^ Dinpn ^3i 
.nnp ni ■'in n;Do dij2 ib is'"''i ina nno "h^m ,ioin 
isN^i^ni »,'u"'3:yiB' ni i4,3mNn Nin nri< ;wni'rii nnixn (n 
iJNiB'i ntt'n: ^«b iidn sHn-ii^a d"i»"» nii'^^ loy -on n^w ^3 

le.-is"?}; 
jnibj; «pD-'iNOi i7inw pdij3d m ?D"iij?n nt< |vti3 "tt^d M 
'iDiNi ]ra^ briTi isnj^ i^ni-'tyDi fin^ ismj^ "po n« p^isioi 
:-iDN DH aopQib nib 3"iin nriy yiv nn« T«n tidn n^ 
^<■l^^' ■'^ noN lite tyij^ asw ,i^ '"'"'n 2i«inti> i? -ion j^in 
3"i"in Nin^ lij min 'irjD3 noN^tt' iy mb ion i«^ ,1'? 3"i''n 

24 □{< ,11-11^ ppTl3'l "'JB'n ni< 23 l"iD"i33D VH (ffl tit DVIND 1^ 

"iK3t 'noiN □ijtt' .isns piniii I'li^B'iJ i"'iii3o □n"i-i3T insdj 

1) Ms. F in DS > VKZ D"il3J?m 2) i n^nn3 3) etiam 

Ms. VKZ Uini'^ -IQDW 'IN 'P rn 4) « QH^ ()nb) 5) VKZ 

Ms. Nin M -)nN 6) Ms. VKZ M '3 nt nn 7) « ms. 

VKZ i postea Ti|-|N 8) etiam b vide Rasi sed o VKZ 9) L Ms. 
VKZ 1D1JN1 10) V corr. "|-ij-|ni KZ * Ms. -)J-|ini C IJIPI 

11) VKZ 4 nm^iT) 12) VKZ « 1^-1-1".^ "iiNnn bi i3) «;> inn 

nt 14) etiam Ms. VKZ M in 4 solum 3niN 15) * NilC 

16) Ms F in DS DNt 17) « > mn^ 18) 6 m^n in Ms- 

VKZ M iniN 19) M o 20) Ms. VKZ L 4, in M jlOO 

21) etiam M etc. i^NB' * 22) o in ceteris 23) i 0"nN1 

]"'D''i3D 24) VKZ 



in« ,D"i"in ""iOT nriNi 2-iin 'noiN o'^Jty osot ni-in ioin nn^i 
i^"'SN ij* i,j?Ti"' ''j"'N 'w 'nfii iDi-in iDix nnNi ■^nst 'on 
.'ijinn iD-iDi"! j?iv ijii^ tow nn^ (i«i) i pni-^nD ij* pdto o'^ia' 

p nnN 3>«u''3tr p''iD'i .ni'^n nn^ "hs ^ts^h.) oj^dt nns 'i^jd 
no bN ,]niinD nam nsmn s ^»^^ ^jn noj^i n^ * n^mn 
^. TiD n^3P ^131 i^in 7nat^3 ht ^jr ^r-bv m n^ana' niyy{< 
noN^ ,pnn nx nmo 9>«in ,n"ij<"i sj^ina CiniD) Nints' p? ^d (a 

iDN nniD "irN isiDv D'ltt'bB' inN'? nmo laor Diif^iy iinn 
'"'B'^ty "lira 13 n'^Q i^^]i; HT na'j;'' "d bt^-ba: ]2 iijrott' im 
1^ PN toN '-iij? NDH 14 lb noi? ?DV '■'tt'bB' nnfr^t) nsdi nr 
D-iny N2iD jDT i5-inNb "pi^-i ib pi« nof* niiN-i N:2n,Dnj; 
ba.'bD: p pyDB' pi noN i a.ai^D niiN nr ^in ,n"i-'N-i NJioi 
,Dnj? N2JD1 i7D-inj; i!? n^n^y i6j?iii n-in N^ty ht na'y"' no 
,Q''iy ion :)b )-iDii fn^wi ns^di h-i-'j^t )b ]v^v viv riTi ab 
Tiiib) ,niii«T -b ya :-idn ,rv^ir\ N3n ,n"'iy "'^ pi* :]rh idn 



1) « Dijiy IN ]iDTa D"'J2' i^iDN ■'N31 'a 'ni a^^n idin ipn 
j;tii (sici.) >i:ii< -I01N inxi 'no in vKZpost>iD"iDv>'i '^i-'N 'n'hni 

jljll-in et postea "I^ICKV 1° ^^- semper 1137; ib. 3Mp '{< ^^y2? 
IDiDTi J/'iTl"' iJ"'N 'N 'Nl pi'iinO IN DOTD Diitl' 'QN "'"'DT 'N 'NT 
DT'^in 2) VKZ Ms. a>ij< 3) M et Ms. L J^^^li'D piD 

VKZ J<!i"';i'D l"i^JD1 4) Ms. VKZ « □"liii'in ID 'N °) l> 

6) Ms. VKZ i^y 12-11 nwN HOT M nsn^ "•iJ'yN noi i) « 
> noiNi "loya b^'Oi -[bn ab s) etiam ms. vkz m it^^^ov « 

9) o VKZ 6 10) 6 vulgo I'p ID}^ C 1^ 'Oi^l = S. Luria U) b 
H'HD 13) VKZ ML 13) Ms. VKZ M Alfasi rDT^yi mD 

N5{D N^ 14) * 1!' "IDN 1°) etiain Ms. ceteri omnes 

-inN"?!- 11 M '-1 1^ pj< 'jr 1^ pN '1 N2n any N2n i^ n^N 
pT -inN^i 16) Ms. VKZ M j;iv nin Nb ? n^'j?-' hd itjMs. 

VKZ M 'y "1^ tfHy 
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lanp no«i la^^nno imff n«i ,(n^w nsdi d^ij? J^iio lOT 
«3,imiioN linn n"«T «^isintt' in a^jn^yim ^3i^oi •'ii^o b^^n 

.Di^p n2"'N ni "tin 

""in^ ni:iDD ''i"'T i-'D no * .dj^ n'^n'' -int< tastyp "idnj^' 

n-nyDi "'im ,raTb pa m3i^ j-ia si^ rnmo niiiDO ""in 
ID bv *i"'t30 miiDD ""in -'jnainn I'^nmo ^ki 'niDn iinmo 

in ;n3in^ inimo pj^i rm^b inimc ma'DJ •'jni ,n3in^ 
niDn"'"io^o^3"riitt'D2 ijiii .mn nisi Dinoi'D #5)3n nwDD 
,n"iDT lobo nnin nobon niiioo liin ;rain D^iDte i^sn iw 

lyT ;n3in lo^^i Tiin'? ^d^ ijix noT iDi5on ^dn ,n'i3T 

p:i ]■>{< "i3iD^ ,n3in^ vnnj<!'^ avy] didt^ dv2 n lo pnou 

miycj "irm ,^njn p p^inno «i2nwDt3m rrnnian irn &] 

. 1) etiam Ms. VKZ, in i 3'>innDK', M aiinnJtT 2) Ms. L VKZ 
M ijniyni recte. * "•JITyi 3) etiam Ma. "VKZ M irnilB * 

4) aliquae raisnayoth > n^an JDD 5) NVKZ Ms. semper 1J1T|, 

M semper iji-] 6) o VKZ Ms. 7) VK Ms. fllDT^ 8) VK 

Ms. L recte, o in Z i cf. infra, ubi ^J; solum in Ms. 9) L Ms. 

> 1}} 10) L □iJl 11) sic legendum pro riDlfD njf3 

12) i VKZ L niNDtSm nnntSn nUlOO iJIT et sic etiam Ms. ubi 

panctatam niNopD mnan. * ™igo nnDtsm niNotsn to 'i 
rectius c 'ran) teni to 'i 
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,m nx HT pN"n vrv^ ns "nbiay pj "ijjnD nn^n immo ci 
s^NDiyo nnxi r»''D nnj* oniio!? d^dij? spjn noio ijb^i 
n^^Jtt' noiK mini 'n i'lSTon naTi 4Di3iinDn nai i-'anisi 
6,p3iDn ^21 DniD ini«i "^y^^nm nai nniD nn^ 5,m 
6.]"'3Ton "1-I2T1 pni^nDD nai amD ^ivbvn) 
ina bj nrv^izh q'^j'^v □"'Dsn ''T'obn ^ly nma' ^^«'"i n 
jD nnt« ,nj"i^>^nn id "Pddid 7-]idd^ ODpo ni< n-'DD inNi 
,ni2^^ 1^ >«3 n'nyi'p^n p tm) ,niityNn^ i^ nd rr^^:^n 

Nintt' Dipoa airv n^n n^jn ,]Wir\ b^ lopon db'V n^n ab) 

10.1^ ^INT 

]"ioi"iND.i |niN i-iDiiSD "i^n ma'DJ n-iy ^j? «ii?po"\ii^D nsjo (^ 
141D0 ,1V "'DD ly i3,nyi»:yD «^2,idind nDN'n i^ca' tnrpby 
irDiDty ]iyni"i Dfij^ i7pj< NDiy i6i{< 15,-13^0;^ pNj mK 
ijnD xi'ts' I'lyiv i8vn c?mipnm nirma DDn}< pnab 
,1^ iDDDOi poD jnii Dii* miioD •'jn smt^Di "lin niiioo 



1) VKZ Ms. 'ibNlB'"'! ""ibl 2) « pjiiin. L □"'i''''T 8) *'8- 
^NDB' ID 4) VKZ Ms. li3-'"'nD ^311 l-iSTD ^21. ^ * 

'TD ^211 'riD nm sed cf. 4 34ia 35a etRasi ad locum. Similiter III. 10. 
5) J 6) hie ordo etiam Ms. VKZ L, in i inverso 7) VKZ 

Ms. -jiDD^ on:; « iDi^iin ») ms. -iinj< 9) ms. ib 

10) 1^ TjJ^in DpD3 11) « > D^Vn HN 12) Ms. L 

IDiyD; Cf. Aboth 1. 17, Taylor Sayings' a. 1. 13) L VKZ Ms. 

* nyiDt^DI 1*) * "'ODI 15) * (propter ^■QTS) 16) o 4 

17) VKZ Ms. pj^iy 18) * nn 
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,nnN nm 6;rnvyiT mi tot n^nx >di j*b« n^nK dt noiN 
-|D^Db jD^iiNH ^yi D^uyn ^y -{bvriQ tot n^rny ,TnN ^oi 

Dbiv Qiip I'POT 8nnN t^Di n^'ipon tai ,«bo q'pij? nai* i'?»«3 
^n3 i*3N n-on^ DIN noN^ n^s' -nnsn di^i:? s^iooi ,n^d 

nt pon I'piDi nn« onina ^rnyDisD "hnd yaw i^mt^B' 

,'nDn^ r\ar\ ^sinx pj*"i ,]i;yNin is din b^ ramna J^dinh 
2on?jb' iDbiyn i<i2i "ib''2tt'3 nDi!? a^Ti nnxi nnN ^d ■|3'>Bi' 
HNi IN -iy Nrn /dnj -qd N^ni *,nNTn 21 ms^ lii' no noxn 
■133 nSti ,nT ^ty 1D13 3in^ ii^ no noxn mv'i «22i^TW 



1) VKZ J pil^n L Ms. D'>''1^n 2) Ms. et M > ^^ VKZ 

nmin ^3 3) ms. et m rnx dn 'i-ny vkz ^an dn stwo 

4) VKZ n noNJ 5) * D^pj^lS TiPN IDT Ms. VKZ M L ^p 

HDiNn p i^N Qipyia yna idt 6) « bis iiniyni 7) * 
8) i > 3in3n v-jy n^;;D ^Nna'iD * ms. et m ^fy^ p^yo 

9) Ms. "liOO 10) i C pyo Romm D''J"'Dn. in ed. Bas. et 

dependentibus propter censuram QlDniSn 11) J DVIti'l "3111 

12) Ms. '^^rh 13) VKZ i L «in^"nj i4) * n"3pn ^b' 

QlNty IB) etiam M L, in VKZ nD3 (Ms. i^Q^) b C 

HND Romm na3 16) M j;31J3 17) VKZ 4 m{< 1)3 

18) Ms. ]l}^ 19) b > ]no 20) b i^oiyi 

21) VKZ « ^r\)ib^ 22) vkz > '^ji * -^j^ ^,j, j^i, ^^^ 

23) t yQ}X2 
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""i^n «,j?niy •iT"'ND 3,np"<nD 2,n^{33 innv viv i:""** dhd in« 
,nj;?y BntiN3i ,di"' nrxa ,tt'in3 4no3Di ,]tnn it "'t^a ,niB' it 
nmi ,r\w Tio ,0)'' nT-iNa s^di^ ""DV im] ,DpD nTi^ai 
riN mT n-rov n3"ij;n ,13 oni-inn /inw oni* d-i-iidd vDopo 

13 iipi3B' niyyo io;n3"iB>D ht nn 9«npn33 rcnan b o 
i8,mTpn ?n'ipii3b rrnpn r3 noi .*D''JNn i2i2iipj;3 ij^jt 

nx HT isiity-insD in::' |dt3 nipn3 im) niipn in« ino^p 

.nbt23 pnj? HT 
,1101^ innjr ,ntrbtr3 now nn^i ,t:'in3 d''jb'3 idin ins a 

22;B>nn ^tt'22'n«|3'!j?3«j;ii 21^^^ HT") lyiH ^tt^ n"l3''y3 20j>-|>i HTtt? 

nnj« iH^tss inny ,n^Dn3 noi* nn«i ,nc'!?tt'3 no^ ^^im 

1") V£Z ma. F in BS ^niK 1') o omnes, videtui eiiatam esse. 

2) totom locum o omnes 3) an legendum r)p^131 ° omnes; L 

niTpn J?3K'3 e* J?13^ DT W3 et omittit intermedia 4) VKZ 

* nD33 Ms. nOD 6) Ms. et M VKZ ipj^ai 6) Ms. 

inepte > Pji^ 7) supplendum ad fidem omnium 8) o 1Q; in 

L o (i3j; no DN) 9) Ms. nipn3 m vkz ms. l n3ntt'o 

11) correxi pro TTCV VKZ pi3"| 12) omnes 'i!ip")3?3 13) Ms. 

VKZ rmipnstt' n^n m nnvn3K' n^« nipinsb nnpn ]"'3 i-^n 

14) Ms. VKZ M inj* "1DN 15) Ms. flp^SI 16) i nnx 

nOIN 17) VKZ 4 l^iONT Ms. et D""JB'1 18) » Ms. 

19) i pttTIDDl^lDTS 20) 4^7)1 et sic caetera 21) i l^ij^ 

postea y-^i M Jf"T|l n^n Kis PITI 22) o VKZ M Ms. L 

23) i HT 
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nnx «;no''"ip ]anv i,B'^tt'2 noiN nn«i -myiy "rit^'a -ioin 
noiK rmrp 'i ;nbi22 inny ,von'2 idw nn«i ,^^^^3 low 
imij? ,^3^3 noix inNi ,t:'Dn3 new nnt< ino-'-'p sjnnv 
.31^03 non ^31^31 n-ira3 non tycnsiy ,n^t53 
]nii3n wiioi 4«DN ,im« ppnm "'^^n nj« *rD:3D svn (n 
vbj? iDb^ i'? t£?i :Dinyn id nnN icn smsn rnmo piOD 
ppniyD ,n3'!n vby ichb "b ^^ •.a^Tobm p in« in "/nisr 
"rrnsj vbj? nob"? "i"? ifi :DiTo'?nn lo ^nN noN «5;imN 
b3 Dtt'D T1V nin N^i vpoy inw "i3"'tt'"iD'i einiN '■'i'yD 

""b W"" attain 'DN 'iO« ,1^ l-iyDliy ,11-1313 ^Da tyi DN '^SsDIiH 
IV 12in"IJ* ]iT'3yD Wb DN1 rinillSD ,1^131 1^ INSD HDN Oi 

,nb"»^n ^3 171313 lepiniii j-'Ntt'iii ,Dvn b i^i Qimis' 
Nin "lii* now n3Ton ,i"ii n"'3^ d"'N3'i d^d'^^vd mno^i 
3"'"'non i*in ijn :idin 3iinDm "iiDipos i:n hstdi n3TDn 

ID^On ^3« ,013? 10!?S n3in ID^DH '«;"iOpD3 "i3« 3"iinD1 
1811E31D ,1313 IjrtS D« !n3in lO^^I IITH^ IsDi i:i« DOT 

DNi 2o,iniitaD ni3i i"? i«jiD aoQ^ i 19. mix pi^sro pjiiin 



1) i > mi;^' 2) M Ms., in j 4 3) i -]3 nn^i 

4) b j Ms. PD:3D 4a L 5) Ms. Qllj;,-) p 'flN IDt^ 

im« ppntt'D n3'in v^y id^^ 1^ lyi; m totum 6) ms. l 

7) * |niji3 8) i > 1^13 9) j -^QH {^p ,t„gj, i .,gj,, 

101N Nin Ms. -iDj^ 'io« 10) i 2ntt> M Ms. {^n"'B' H) 

in ms. F in DS }2) *, rectius ")J1-j j Ms. L 13) M VD 

l^JTlira 14) * liayOD Vn 15) « to«DD 16) i 

y'iW):) pjnUI contra regulam 17) o i 18) i l-iQlD ij^ 

'in. L pjin "»1Q1D 19) i rectim j pIN 20) o hoc et 

prius ms. F et Carlsruhe in DS 
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,p3"'"«nD -n^jr nnNi ,1010 "wv d^:^ .iiiion ^j? incijj ^nb 
"iw 3nn« zoiin ,piD ityj? nn^i ,pD"i'nD T>yj? c-^rz^ pndt 
IN □"'DTD D"':tt'i D'^n^j? ^i^-iDN 3,]>i2i"'na irv nnxi .r^to 
7noD 13? .D"'iinn 61SIDV ,n')"' ''i"'N idw inNi sp^na 
,D"iDTO nti>B'i D''i!^btr .nn«i o-'^aty ny D-'iU' D"':iy ^I'-c-ns: 
D>ny^tyi ,p3iinD niytyi sd-'B'^b' ojot ,p3"'"'nD ntroni c^^'p'A'i 
rwv) a^^vf^ ,i"«Dfo ntyu'i dib'^b' soi^n ,d"'dtc n'>y,':n^ 
pniinon 10 -\m /nirvv; ly ,1^^ ijj3 i!?n i^:i -i^a^-^n^ 

.l''D?Dn n3T 9nN 

n"i2^ }>"in ion'»n n'^pon rem ,i'?pDb inw yt^'^^^a j-iin -ia:j [j<] 

^y non nnN i^dini «,"n"'3 isD-iiniDni ,pi n-'a nno "jj; 
no^ij 1^ w ma 16 'w i5;inNi-i nh-'B' iid ,iiOD pim i^or- 

"l^-iSN ISjITDyDI p DIDHI 18,11103 ^''^0 ITj^Vil ,m3T vbj? 

"iniK i-iTTno ,niDT -"Dsy ^y lob!? "b «'■» hdn dn aoiosy ni- 
"nniD B'Do 31 Knits' iD^m ,D"'DyD niyoni nyaii^ ib-'cj^ 

1) * l^JD? ^) delendum 8) haec sententia reote o in L 

et Ms. et M, sed exstat etiam in 6 ^^"1) p^JD "HJ?j; ^^^< )b''CH') 
yil"' ''J"'N 10"l« inj^l l"»3i"inD 4) J l^iDNI 5) Ms. ]i3vnD1 
6) ms. F in DS IISiDID 7) * DDDI sine -\y 8) delendum 

ut supra. Bed eistat etiam in L 9) o 4 10) M nnSl 

11) 1- NSin. in i solum ^^pOH DH N2Jin 12) « IHi* 

13) ms. P in DS -iTlDm 1*) * DIDL M VKZ Ms. L □IDni 

16) ms. r in DS iniNT'C nis. Carlsruhe ib. pT HN DT ilNT'B' 

16) M j -iDN 17) j rbn L n^m is) j « pmoD l 

DnTID2 1») * IT^OyOI sed C ITDym 20) omnes 

IDIN Nin l^iDKd) 21) 4 t:;>iB> 
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may ■isj?^' b>j .bpo'h njjt" ■'Ji'pd 2b'"'« id ""Jibo b'in rvis"? 
.1'''?^ nob^i i«3^ riDT lb y-iva' ^d b ,viy 'i^di "i^di ,n"iJi^B 
p'^y ,minn nb d^dw ,n"ioN snt^'j; nb^Dn rriDD pim n'^n Q 

9n:e?< ,-ist<''i ytyin^ riN py lyi ,"i3i smin i^ jm ^t^nty 

inm igpvn 'n i-ay ijn'oy nana ya^ini ip{<-'i 'Nits' 
DN1 cis.t^s^ Tnyis -nay nn« pxi -rav nnx ntn isovn 
14^3"? msD \-in"'o Nnn moi^ "b wn^M^ nninn!? y^v ir^ 
now ^5«DQTO Jtintt' i5yiv n^n dn ,-idi« mini 'i oniJiy 
noN i6;nin iiyn p yin ^ni:iy 14^3!? nnsD "TiniD ntim 

pts'ia'SD i9«rn ,mD« ymx n^ipon niDD pim isn-ri 
2opnD ntyi^m ,viD^o inw posD tt'i^n «;iiijn nx isiiniN 
D^'ODm ;n-nn"i 'n nai ,n''-inNDi nr^isho nniN poso nn« 
.noiny rhpoi rwan pxi ,DTiy ^pDi t^-iNn onoiN 



1) * mDI 2) Ms., j « 8) i ItfyS 4) omnes 

5) M nnin!? S) L « j > ^^j 7) C correctum in Romm 

8) L i Ms. M > lioo nriDD ^« rv^v no 1^ w njni 9) « 1 oiON 
10) « > 'IJI riNiDi nwDi j "Tii'vyy dnidi riNnv n) iisis^' 

lla i nQ^ 12) 4 Bomm nVD et hoc occarrit antori DS sed in 

C exstat OVn sicut omnes, vide etiam i 444 13) 4 JQH DiJiy^ 

14) L 4 j bis i?3 ^j; 15) j Ms. Nin yir DN 15«) L 

□DTIO 16) nr pyO l?) omnes p 18) 4 lojfy nipj^ 

i ioi:y ON 'yb is) l o i9«) o 4 l 194) j ms. 

F in DS 20) L 4 j, in M ntCNHI Viste IPN pnS 

'KOI 'b!?d 
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lonn D"'nj?n p i ^nN1 ,niDip "tiw nn: nin ribpon n"'D [^] 
,Nj{i 8n2 no 2d« ,V3nD ^y Doin ,13^ b}) -pn^) ,rjnD by 
^KS"" n2 no D« ,13!? by niniii '')3Kn ns s^isii ii6 dni 
no DN ,13b bv enimji p^n dn baii lityn siyn ,i«b dni 
i3nTin D''-iyn t My^ ^barw ^33 inD^:-i ,i«b dw ,ks^ -3 
g. n3'i-int<3 pyn b^ -ii -i v^dj^m ^in-'on'? n:v>yNi3 
i^N ,D"i-ioij< 'iD3m nTyib« 't n3i «,i"'bn"'j i^bpojn bs (-, 
VJD in«i« pbin tt'i^n .mi may i3iyn'i ^f^ud- abi^ rbn: 
□''ODni ntj>'»b« 'I in3i .yvn "'0^3 h'^jd n^yNm ,Dvn 10^3 
'Ty-ibN 'T 8nnb "1DN ;n"ibni ntyNn pNi ,nbnj b'^nh c^din 
f Iibpij'»«3 D-iiyj D-':'iott' rhn^ ,nt5t£' 13 iij;db?3 niyyo sabni 
e.nrii* DV3 D'lJtt' i"';n r«i rPibn iodh^j d-'jid::' ib ncx 
ii,iJOD 'sr "i^ym ,pN3 mp- nx pypi^o ?iniN pbin ns-'s [1] 
mipmoiN iDT> 'T j^s^niji nbim ii«it 3j by it n^ \T>y Jr)poi 
pTnoi i4;iibin Qin3t5nB' -pio ra nbim ,bm3n by Js-tsiD 
pbn Kb -iot<Jtt> ,niyyn Nb3 vby ifi)n3iy i6«i{<^ q^t ,^l►^ .^k 
i8-]-ii3iy liDD ,"iibn ni no i:dd n»ib3 /^i gn^yn by ■inb3 : 
^^^bnnaDWDu* NS0J1 ,0*^- hk 

1) * nriN 2) j i an) 3) Ms. V sea ejstat in KZ 

4) omne8 ^f^b 5) desideratur in i L, sed neeessum 6) etiam 

C, sed Ijrrijl * vulgo et Romm 7) o omnes inepte, in Ws. solum 

')y\ 13 ninn D^yn t' s) o ms. j l 9) « py,^-^ {<sr;i 
pbpB>N3 Qi^j nbn 'b? '3. ms- j l nbniy 'c p ]iyDU'3 nry^ 

etc. 10) Ms. na'N 11) L j njDD M liDip 4 llfl)L"i|"^ 
12) Var. in DS ^3 (sed non legitur iu j et NI) probabiliter lesendum 

13 iniN 13) ms. F in DS nbaia. l '13 by rr^^ rn^p 

14) li Ms.; in i j p{l>"|y, sed in j legitur postea p")^nD1 pblH 

15) lege |b ut omnes 16) 6 l^iy 17) i > Un^pn HSp 13 

M j L [}<inn DI13] et postea L * j iiSi □"'nbN nbbp 13 is) «, 

in i Ms. bbpiy 
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otmoix spa'^n no lyuso DiNty ip'^ ,tno 'n noN 

n'pi enn'^rvy Dvns m by lotni !?p 5,d"'VB'-i btr pi by 
.nvyn ah^ ^vbv naiy ,ina nj< "j-'ten s'pdbt i6» 7n3^n ii 
N^i .vi'V -\2'\v li-'N -pDnDm i"nN i"? i^-'yh "noD"? loir^n 
vn i2m-i3p liiy N^N n,Dn\-n3N nnapD nonw yiyp rn 

''is.rpjTO^i 

HNi a^ivn lem^'^y nt< pij^iiyi "□"'xn jiDnpni *,iDp»3 
pT»y 18, mb Q^-hy liab i7pt«c> note ,p"''«nn ifiDi^c 

'T ajpim jnn rci-iB' nijipD ,1^ rr^^ib nDDi ninio ymj« M. 

*.l"i^pDiri ni2iD II jnm pjn n^po nointt' now iii^Dtf 
rVniaiDHN ly ^3T3 mw iiypB'D m ^/pD-iB'jn mso d 

1) « nj?^3 2) « j pty!?(ri) no nJlDli' inepte, et corruptionem 

auget praef. p| iu j et Tocabulum ^13133 iu misnajoth 3) L Ms. 

bis ijlj^^p,. Ms. J G ^:)}'7p, ed G ij^ ^p 4) 6 Qpon P DN 

'^■iD i 3in3n -ia}« p dn ms. 3in3n moi< 3"n 6) * > 

-jC-^i^; 6) Ms. M j, in 4 7) C> llOf^ 8) b j ^3, 

Ms. '73'^:> 9) M Ms., in « 10) i Eomm "il-iy^. sed C 

sicut j li i;i^n 11) iniN. |rpni3N j ms. l, sea -ini^. iinoN 

S M 12) 51s. j M, sed « 'p in3 13) M Ms. j etc., in 6 

"^?:b) 'poit! nnxi rp^nih jij-iru^ nnx: l in fine pjinj^ inj*"! 

':n2'? 'i<1 IJ') j Ms. L i;3Nnj. T IX. 8 ^3j;n"iJ IS) o i 

16) J Cl^'y^S l"?) j pNtt* 1J?1 18) « Ms. j 19) * ^3X 

20) j Ms. L nr:N 
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4«mDini ryo "iin^ *rmv m-^n a^b iin^ npiin 'n^-inon 
rn n"? itd ''no an j*in f^n nois mini 't jv^d vd n« 
N^tt' onasD VD DN ;inniD i<^« ,nDnu? msD 13 ro""po 
■jin^ m-m ,vb iinb npiiii n^^riDn hn BppiljnDi ,n3iB2 
'fpns 6«'nD e-nTr^N '-\ noN oto ija nt* moim ,V3>">d 
noN ;niBn:£'i nmoi "•^-'an niopni nnrTB' 'po raa na'yD 
/.""pa nvB? 8nni«2 |n n^n n-«n k^b^ ijod i^ 
no^DHts^ innD ,^"'03 I'f*''! n« prno vn /pjinin dijjd Ci 
WN-i DN s^n^iD i«^N 9«inT Nin itf\vi ,idin mini 'i "iDcny 
n^iJD nniD "pN ,i^ nos lojoisipa mix y^pi /pon ^y 
,iTii3D-iN ly !?3T3 "im« rypiro rn ,rpjn:n niSD hra 
■jttno nj ,mNJ{ ^y jro) ,nDin -]in!? nc'p lapniio pjniii 
i8.nK5tv WDjtt' ly co'jSN itt^D nn /I^sk 
«;nb3n !?yi ,3n r«yN !5yi ,DNn ^y wnn ,r^pDjn p i"?** (t 
-^nonan n« nN^aDn nir^ni 'nonan bv) i-tam by i^^an 
^ym sribTib lynro imjni /,mT may naiym ',Fin3Dm 
by N3nu':iDNi VDN bbpQm i,n2vn dn 'bnoni ^^JiyTi sin 
».mioi miD pi «,rittODn 'nnDni niDoni i5*,nD-nND my: 

1) * "niD 2) o™"** ■■*=*" ■jB'ID 3) 4 et legit nniDts' 

4) J rmill ^'•) Maim. Var. niDim "^o™ daleth 5) omnea 

(praeter misnajotli veteres) p'^^HDI. In ms. Carlsrahe in DS p^b^O^ 

HDim . . . "nvi . . . nanw nnx bv rh-'no 6a) j i t^t^^ 

84) im 13. « prm p ?) 4 > nnN ») « nnw ^b' 

9a) « 1^ 94) 4 jin^JD 10) ^' }'"'Sp3 Ms. 11) ms. 

F in DS "l^ p« 12) 4 Romm nT|D imil C nnlD f JHIil 

13) j 4 nNsv. Ms. L «jiv. "»• F in DS mDB'j xsnu' ly 

14) Ms. «3n. y i^ani. o in 4 1 i5) 4 nmixon 

3 
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'1 2oo« n'^TN owDi iDNH DVJ^o ni^j; n^'ip ,D«n hv ion 
nv^ by i«ri naba dnh dwd n^n 3^''n li^x /"loii* nmni 
■^inn ra '^^i^ ns'x Dityai -dn n^>« ovvrD n^bv 3"'^n ax 
.l"'N'itt'in p pa I'lmT'Nn lo i-^a 3,v3i« nn^D nnxb pai ,ra« 
l"i3 ,w"'« ntt'i* DWD"! inb DVvTo n"''?)? 3"'"'n ,10^3 "^J? «an 
.li«W3n p I'^ai ,i"'DnNn id i-^a ,133 nrfo nnxb pm ,1:2 iina 
DN ,nDn3n nf* '^«^3D^ na^Nm ,nDn3n b^ri ,i"iDTn bv Nan 
nbpn 5 din"? nsatt' "isb j<bN 4?nNt3n no nona ,Nt2n mx 
Nnn n'?w ,^m nan --bpon 6,3inan noN ip-^ob .n-^r by 
"iii!?£D 7tt;i}* bpoifv nonan n-'H it noN"'') pitfa maiv nonan 

.n"'T bj' 
la ytyini 't idn 8«;'n hn B'nc^tt' nv ai'^n "i^n n^^on (n 
9;''DV riN "'DT' Ha"! 11333 ""ii^n n^J i^ii «DV ^33 ,nmp 
!j3 12 pn px^siD N^N '',"'ii33 pj-iin nvH nb io,pnn nx noiii 
TiDN ,\b nnoiNi *,in3^ bn:n n^ i4piiiB?D'i i3,pn!' m«n 
-ini^jT by rnoi3? jirinni odin Nim ,tt'n"'D3 Dvam? no 
'Dw "iB'btt'n'i ,imD3 ""JN f]n 1D1N liB'ni ^-jinNO mb) ^i^mpi 

itspDH nn« isnairn nn« laivn nnx "rmi mny laiyn (i 
)b i»i«m mb^b vbj? isibapom mnna'Dn im) -p:nn inxi 

1) b Q}< 2) Ms. Dj} D'nyD"! 3t< ntS'N 011^0 3) ""s. 

F in Ds iniD "iriNb 4) j nNtsH L Ms. non3n nxtsn no 

B) Ms. pj<^ 6) ms. F in DS n"3pn 7) o « 8) j M 

Ms. D'yn riN * Dtyn 9) L Z ^d^I; VK Ms. M Ws riov ("o- 

tandum in Ms. nom. pr. Jose semper riDV scriptum) 10) omnes 

pin ^I^Ji H) * » inept* propter ilf^ (pro |1{<) 12) i o «t 

1- DIN ba 13) L 14) j Ms. 1, sed b yf'^ny^, M 

TIQN pas' bnjb pnOINI 13) misnajoth, in j « L Ms. naTDH- 

cf. T X. 3. 16) L Ms. ji ton 'nxi * 



19 

piDPii zpanDD") n3DDm pis^joni iF|[D]JDn !?dn «.nnN ■«'?n 
■niin diTwy:^ nb^ 'naiy a^iyioni ty-'sbon ion pmon 
15^32 1DSJ? nvion .rwvn «'?n naiv lOK'a □■>"'pom idk^s 
K-^n IT /Di^ipnD^ ]Di^ piirm] ,irni3y Nin it oijtd 

T'nyii b-i^id"? iidd-':^ ny ai^n ir« n^io^ ly-iTo jniin (t 
^D0 i^^i tt>N3 ^"l2yn ,^ia n-iDyn «^i i^io^ 6-ido "sB'Na 
HT DIN ^yni 6.ty{<3 Tinj;i-| il?-)oi) -iiDDiB' nv a-^^n irN ,"1^1^^ 
)b» "«^^ «^,VD2 nmon sht ■'Jiyn"'i ^vnir'o 8^^^Dn^ 7AD'in''Bn 

«.mnt«3 pa ^NB':ni ,n^"ipD2 
injJB' ^yi n-iD liinT !?j? rDi"«ray ima ,n2tyn hn ^^non (n 
D^bp ;DB'3 io!?^pi:y nj? n-iin i^k -/Ioj^i v3« ^i'pDni "/riNtsn 

nisira my: j^nna' nj? a-'^n "irN ii,nDTi«D mj;i(n) bv «3n (d 
nbpD3 iWNnn ,dijb' n"''?j; 1^3 sdidn n'^aa i2j<in"i nmwD 

.pina "':''tyn"i 
^nNT" ly '3:i^ nnx itannn dn niDon atsvnn ht rcDDn o 
b:D ;nj;"i"io id ,rQit3ia id ,nr)W -p rntaiN id /IJiI^d mpoD 

,inN^ 1DN .iniN ji^piDi pi jt'd'? iniN ispN-iao mj? i^p 



1) i j 1 Ms. rjDJOn recte, cf. T X. 3; N F]lJDn per errorem. 
2) L, desideratur in 6 j. An propter conaecutionem legendum PipD 
yel n^lO vel Mmile iit in T 1. c? 3) T > r|t3J?Dm 

4) supplendum secundum j i Ms. L etc. Pro 'Q^ habet 'plD3 L Ms. 

5) ed. Soncino o 6) o M Carlsruhe ms. in DSj in Ms. o ^DD 

^iO Tinyn ah) i^id^ 7) « mniD. l Din"'Dn s) « -laion 

9) 10) omnes Qbbp'''& H) * nOlWOn ef- s"pra, L 

nt£'11}<D 12) *, j Ms. L 13) omnes 14) rectius i jH 

15) M pj^i^D im 
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iirs D"n3? rm dn 133 d-wi D"«-iDn "b vr '."b "idik «ini 
:i^ 'DIN Nim mjn mnK^ srmsD 2n|?j< ,|n"'iB2 -i2ib '?13'> 
loiDiM 9n'?ni SHDiN 7Nini 8Tin''3 61^ n-iDNtt' no 4-|1DN 
Q« iD"i:2Ni □•'S3; Tiayji i"?:! U'dv^'v irnVs dk n"i23 n«"in 
,12^ no"« 12 pi oi^nain Nin -p noN dni ,ni3iD nQ-im 
•inw i"'i'p'iDi in n-ia^ imx rN^aD man "«-iinND onoiyn 

'own n^innon smnn^rji i^i /HinrrtPNi i^n ,mnn:fN rpii) 

.mi miay mayai i?i 
'2"«py 'T ai3i':''j?n ns tmsn n"? /Htt'yD nariyn nr ,f)V3m m 
niDD tspi!? iHN ^iiNiifp ptspi^ d"i:b' ,3;c'in"' 't nwn idin 
.nitsD D-iryn riN miNm /a-iin niryo na'iyn :3i"«n Bpi!? inNi 

?miDi -0)0 p ntt^yj i^Nin "tid^no "/H-iidi -itid 12 m 
n^ bin «,pnnnn pt r^ipiar ij? isnnvty "tib? «''3''B'd 
nTT" o 'wtt' ^niip: ii::?^d d-'dsh nantr nbn isjii^i^n 



1) inepte lii^v M n^n DnijBD 121^ b'c pN ony nin'' dn 

l"'rC3D. ms- F in ^S pro ^131 hsbet DSn. J ilJiNI DW H^H DN 
jniJCa naiD 2) « <> 3) omnes |iji030 4) M > 1^ 

5) * 6) j Tin-i-'a. Ms. nin:.? 7) * rhrr\ s) a m > i^ 
-T nn 12) « ID j "131 13) j Ms. n^i '0 niyiyn n^'son 

(Ms. n^): b 'IS }<^-| aiin 'D 'lyn 'DDH; M = teito nostro. 

14) u i IB) Ms. nnisjp 16) « pi^yn ^y, ms. nx «!? 

linnnn 
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'^^b ra nbv -11130 ppn ,vrH vh ,p ^,ra td <i,\z ^^i6 

S'.niJtQn 
y\b i)in nntt'11 rw^ » ti^i\s ^dn-'^'d ^y»n *Nin 3 ■"ncND o 
mnra bi* ;pi jibi ,-iira mo 'di« -"dv 't Baop^Bi^n <»p"« 

^2^1 ,mi{D xina' nai b« ,d"'B'dti o-'Spi:' niontsi nibsi 
nptt'D !?D nntt' ,"iC2 "jsk tib^ bom ^d !?3n /HT'dj? H.vaf 
nntt'ii nuG ^DNiir ly ,TmD) nnio ]d 'wj irx ,1"''' nr«y «^i 
''nn^t< <',-an^ -id? ranb msn ]">««' "i"cyN ^xjidi ^W 'itt? ,]i'« 

nity-Q ^DNi SQi-inN ^tt'o ,vdn nuro bDn^ vz» b'wo 233 
■niD p niyyi irx ,V2i« nw^'2 bon) s'nnN ^tyn 8,DnnK 
"a iDV 'T jD-i-inN nittna bs^ii v3n '^t^'o di:3"'B' nj; mm 

,ns"n i3"ij< V3N1 ,mr\ idn ,ns"n hj-'n "idni ,n!{n rnN n-'n (n 
"IN 'Tin"> 'n jD^sn art^y^ vn^B' nv miDi mio p rmvi i^n 
.miD") "niD p HB'yj ij^n '»,1"'3n^ hiint idn nrr^n n"? d« 

i:"»N f^in IN ,ND"1D IN ,D^N IN mn IN ,Dn3 DHD IHN HTI 

iNwn '"1DT13 iiN^i ^op ^]ffDD) ,'i^ ,rmm "nio p nvvi 



1) j * ro N^i 13 p lyiN^. Mb. n3 n"? p p v^nh, l ohn^ 

ra N^ P = nostro teito 2) 4 ni2iD 3) C inO^NDI 4) o i 
6) Ms. L Aruch -lD"'t2ni2 . VKZ 'innt3 C et Romm 'ijann B«) 6 

■ipbtaiND N 3 3 6) niSD '3n3 !?3N Ms. 7) ms. Carlsruhe 
in DS > [pB>i<-) -iiyyo ^DN] CB'mi ... '^J-iS: "PDN fat: bN] 
in 4 C (in parenthesi in Romm) > jlty^T nt^yDI ^3£3 '?3N] □^B'DII 

...•oi ^3N [TiDj Nbtt' tyipni ■'Jtt' "iB'VD'i inonn n^t23 n^b* 

8) M ter piPN 9) J "lin"! ""ST ""3. Ms. corr 'Ti HDV "'ai 

'noiN nnn-i lo) * > idni V3n. m u warn '1:1 13 itt'om 
poTJ »b^ li) Ms. N*? 
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vn^tt' nj; ^poj 2iri*i ,nt:'^B'i on^rya i"ni ,^p^pi "ith nniN 

ma .DD"'i03 npbty s^in nr ht ij^js /iS' /■'iitt'N-in n^'^B' qv 

c«i mtsD ,]innn- ip? npn id nn^^i ^un "io3i ^'^^ "iH 

.T-^n ,]"innnn jpr pipn 1= 'n^i '""id iri noiitro 

niDi ^N"! 1N3T niD"! ,1D1D 6DB' ^JT 4pT3 miDI -niD p (H 

e'lpns^i ,0^13;'? niiim *,Dn^ n^iin n^yts'T ^«' inning' «,D''"'n 
n-'-'jni can'? sniiin ^wv^b niitt'i i" iO^ij?"? m onb j?t 

yn □lyanb tspiy ;d^ij;'? aitsi on"? ma o'^piiiJ^i /d'pij;'? s-ni 
.obiy^ ni"i:ni arb ni-^jn D-ipns'pi ,d^"ij?'? y^^ orb 

int<i Mjnn'p •nan inx niiin "Q^'Din omN ii^isob' ni^x (i 
rHcnan -inN F)Tnn ^3n la/HB'TiNDn m^ijn "in^i ^niDTn 
oniN p^-iiiD pj< <',mT ma;; nniym ,n2B'n dk b^noni 

13.DB'Di3 

lebbn i5;inD nni ,nn2i niy« ^y ndh ,pDntyjn p i^i'jn m 

1) ms. F in DS o 2) Ms. ^Jij^ 3) d in? 4) 1 ]!n"il 

5) M Qv^^ 6) M QipilJi ^tyi 7) Ms. yiyftfh omnia. 

Ab |li etc. usque ad finem paragraphi desideratur in M, de jure, quia 
locum de Baraitha in b 71 i sumptum esse videtur 8) d L nWH- 

omnia 9) j Ms. L , |>nij b 10) b ]«i{< □}< 11) ]n l^^l 

12) Ms. nmiND myi j nD-iiNDn ': l totaiiter = n i3) j 

4LM3.;a^o:3 14)*l'?Nl 15)OnnJIB' 16)j«Ms.L'j|?32W'> 
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ro) nna rai in^'N roi la n2i ma mi «in3 «,nn2i ntt>i< 
nsTin ,]ij-in3n zp i'jni i von dni ,imDn dni ,imDn i,nj2 

.nmi -vy '^mn^ 

iE3m !3"iin ,noi d^'d "i^y^ 'pio"' irj^i ,-iiNn iin^ w d"'Dm 
nitsD ,no') DifD nibv"? *N')n "^oii ,TiNn Tin^ ik ,D'^on 'y\rh 
12 -i"nyD mtsD ,t:'ran dh. d sne^tt'"! o^on pn 12 "nw'^i; 
nan nx eriDon 1 jntiiD QiDsm ^niinD mini 'n ^irnin nx 
,n"inty noD s^pn nn^ob sinnot*"! T^F^-njNa pa pxa i^a 
Diljjntt' ii,ni3"iD n-iDTO "\ ia^in ,nai Tnsn lop'-o inN^i 
i23nnb lioni ,DnNn n« r\n) ,non2n hn jnn^ iion: 1 lan^ 
i5,D"«^Din nx lijnn"? iran: ,bii-vir dh mi i3,n3:n nx 
n-in «^i ,iiino ^y "inDn^ iiisn: mtoo i7,N0"iip p lenx Jim 
nD na n^ni ,-ch bv i^nb na^m ,vinD b}i isn^onb na <^-3 
nn n^ni ,13^ bv imsn^ iidh: sonitac ,no"i ,13*? Ijjt n^cnij 
HD n3 n^n n"?! ,v;ni3 bv ^b na^m ,n^ by n^Dni? ins 
nsbm rbiun hn jnnb iiDni soj-ntso ,001 ,iiino bv r\^r:rb 
|i«ni 20j-iit3Q ,nDi ,it2pn nx n^Dni' n3 nn nrn ,ppn by nb 

1) ms. Carlstuhe in BS nHD HSI ni3 PDI secundum ordinem 
scripturae 2) ]n o * 3) * bn33 "IN pN3 4) j L, 

*, «in biDi DN Ms. 5) Ms. iio^^ 6) L nssn nan 

nsntt' 7) ms. Carlsruhe in DS F^nj^S IN ]3N3 8) Ms. 

innDyi 9) J m^- bp^n . t bpn . « bp^m lo) l lu. ■. b 

1N3D 11) J ^ Ms., -\XjZ -rm 'on: 'T * ms. Carlsruhe in DS 

]"i3"i"'nD DiD3ni "IC31D 'Oni 'T cf- citatum in j ad loc. ,xn"'JnD 1^3 

'O'b ubTm p3"'''no ""Dsm ntsio toro 't i2) 'rh '3nj 

L 4 y 13) L « j i-i3jb 14) 'rb '3n: o l b j is) s j 
wbf^ib L jibojb 1.6) L ° 17) Ms. noiip 18) b "ipicnb 

19) sic recte N sed postea 1^ promiscue, in i 12, lb ('■> C promiscue, in 
Romm semper n3. nb) '" J M Ms. L n3. nb 30) M Ms. j L g 
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n^Dn^ -ns ra n^n xbi ,br\:r\ bv in) nobni ,ppT\ n« nonh 
na n3 nim -vino ^y ^incn^ sponi mao ,!?njn 2nN 
niDnb iiisni jBn-'-'n ,nDi ,13"? i5y n^ hd^hi -i-'ino ^v nion^ 
,li3pn bv rh 'jbm ,bn3n dn n^mb iid na n^ni ,^'njn n« 
ni* 3-ini m hn :Tir\b jnsni i^isn ,-ioin iiVDtr 'i a^'^n ,nDi 

TDiD -loiN mini 't ;]-'-niflD |'?d ,Dinni<3 mynic' ran Ci 
SUIT -nnnr myn:^' nin-'o la^n bD^ 7«.nD"'3^ 6«im« 
^n^poa isuni hdin iiyoty 't jponB'ja ]'>'?pDin ,nbp2 
rb^pori^ ,nQinB'3 8«ii>ni ,DinDW wDom -.rrDon no-^-virm 
nb ,m'ion noi-m nn-'n «^ ib^N -iiyott' 'i pb ^m '-.rrmn 
tub ,miDn n^pD nnn «^ lbs ,)b r\ci<vbr\: ]ra rab njnj 
\\yDVf "i ippiniD i''jinjn imi mny i2ij?bi f|ijd^ ran: 
.pjHD DnoiN aiQsni ,^■'03 now 
lay -.rrwra lojnij 9 pi n"'33 Tnn^D soiriB' 3i''nnitt' ""D n 
/DIN -"DV '-) ;n-nDn3 loinij *nin''a vi^ io«n3 ^'''0' nT3V 
.v^V iinN3B' ni^^N^n <'np''i3 io)"itj 
pb^sND") ,nD"'3!? "iniN i3pD:i3 i2,i"«T n"'33 «™b'i np^iy -ID (n 
Nbtt* msQi jTinn i*iTOp3i 10^31:' ly ,Dm:yB' ini« 
D1D1 i:i onb iB-iniN rb-iSNOi inD^s^ ini« ispojis ,Dny3 



1) omnes n"? Ob) 2) o i 3) « '303 ^3N 4) i niDn^ 

6) 3 L Ms. M 6) Ms.; |n"lN L * J 7) Ms. {^213^ 

8) * pjlTii cf. supra 6a) b ^r\1V2 9) I" T'3 niHlD "'nB'3 

4 Ms. ; Y3 'D ""n^y J 10) j M Ms. L |>ni, i pTij lOo) 4 

3"iinni^ H) L Ms., nN3tt' «. n"lN3B' i >nepte 12) Ms. 

L, cf. 4; 4 j yr\ 0^3 constrnendum cum pDi"l3 18) 4 pD"'i3D 

14) i nj;p3nD i6) ms. l i^ pjniii 
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8.D"'DB' "ITS /'noiN D^oDm ,p:n3 

DVT^_D^Djpiri_'jir ,«3n D^iyb pbn dh"? ^^ b«niy ^d ,^ m 
iDiNH *,N3n D^iy^ p^n on^ iixiy lijw 9«^pN_m;_D^ 
;Di"np"ioNi /QiDiyn ID min pKi lominn p QinDn n"i"'nn j-ix 
bi) ^mrhr)) eii,D"iiisinn D"'^DD2 Niipn fi« now ^npy "i 

i4!N3n d!?w^ pbn on^ pN nitainn ny^nNi o^obD rwb^ q 
tyi ni!;'jo ,'DW mini 'i ;ni£?3oi aNnxi DvaT" ,di3!?d na'^a' 
VDtt'11 1^ -inyii i"i!?N ^^on-'i noNJtt' ,«2n n^iy^] p!?n i^ 



1) 2 L, in j J^"|')Dpn (sed 'o Gemsia ad locum rniDpn)> Ms. 

NiDpn. M uro^pn i") j Dopn z) ms. owp. i- ]ii»jpn 

desideratuT in VK, eistat in Z S) misnajoth p^Jj^Q VD ^) ^> 

j Ms. ps. I- era 6) i j L Ms. 'j;^ pn «) i pysoDi. 

« )"'3;"'JiDD1. Ms. L pNiSIDI 7) j pTT''J3. Ms. pijija, L 

pnU3 . * PTU3 8) aliquae misnajoth > 'iQTff 'T^ DrCDa 

9) * > ^NBn^^ ""T rUCyO "iJ>13D ^2iJ. IJ' j omittitar citatum to- 
taliter. L Ms. omiltont totam sententia'ii et incipiunt )bn ^^- i^ 
sine nlla constrnctione cam snperioribus) yy^H) Ms. Totam sententiam, 
tantam additam esse (nDDID) coniicit Ch. Taylor in libro qui inscri- 
bltnr An Appendix to Sayings of the Jewish Tathors, Cambridge 1900, 
p. 182. 10) Ms. L o, cf. Alfasi in DS 11) Ms. pjUtinD 

12) L > '131. i j Ms. > -]«D'n "n ^JN '3 (Ms. 1NB.T) 18) Ms. 

VnimN3 ^^) ■'*'• ° P" ertorem 

4 



26 

imabob Ab "nof* "onp'pD^ p'hvyv ina^B^-'i imbsn 

,]n3 □"'iDiy TNI ,N3n abij?"? pbr\ orh r« binon in ci 
orb i^i* DiiD "'B'is " ^.abvjb ana ^nn jiT' t^b iqmv 
p-iy-i pnp ''tyjt^i 6,iDNJ^ ,]"ii3 inmy ^3« 5,«3n Qljiy^ pbn 
8,pi3 i^iDiy 7]-.{< i^ij^-i •I'piN ,no«ij< n"«Dra 'i «'i3"i 6«D]Nttrn 
/buan mi ni cio'iji taaa^pj piya^i lopi t<b ]3 '?y aiat^ity 
p^isj m:?p lb npf^ jpiip iB'iN i'jin p-'pii^ mya '•'t^tam 
pni? i-^N isp-'bjiD .piyi^T myp 12 pn inpiy ^dn " inmv i^n 
'<,'in'ip-'i '-i{<n nan •'^•'^la ^l^^''a'^^'^ ,iaN;w ,N3n pbij?^ pbr\ 
pbn pnb p« i^nj^DH tit .xan p^iv"? /Hdjoj -iTH '^lya 
g'np^-'sn ptypi -iTH pbiya i»4nwVTj^,-)DNi'vi' ndh pijij;"? 
jiNi ,N3n p'piy'p pbn pn"? i^n nDion tit i^.^^n D^iyn 



1) Ms. L j , in;nn * 2) omnes laityn 3) etia™ IJ Ms. 

4) L > 'ui Ms. > -ib;2 Nin pjtra. in « pc.3tea>nn xbi pi id. 

In 4 rursum consequitur nj^SIl 1^1 v'** ''''^ infra, sed sententia "IIT 
nj^Cn etc. in j Ms. L 5) in 4 sequitur hie □"OP ll^JNI 'f<itJ? 
6) totam o j Ms.; valde inepte L citatum superius ip^T pil {(|? 'J^y 

6«) > n"j?b pi^ism nin p^ij^n p-iyi ,ind 'nb * 7) j l 

]j^N> ^ Ti^ ^) ° Ms. 9) in 4 j citatum totum locum ab 

p ^y usque ad 'ipilJJ 'J/P P'^i^tSil^ et replicatur J3 ^j; etc. n? e^-. 
P^NtOm etc. 1^1J{ etc. 10) superfluum videtur at omittitur in 

L 4 j 11) 4 p-ipiijj niyp pnmy qj"'n i2) j ms. m |n 

13) haec sontentia usque ad H^Ti ob^yh nDJDP * baraitha 109 4 
sumpta esse videtur ut citatur in Jalkuc Pent. { 744 et de re omitti- 
tur in Ms. L j 14) in 4 post 7l30n 111 "* inquam; o in L 
IB) 1. pn^K ut omnes 16) in 4 totus versus et postea binae 
deductiones sicut supra 
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'T ''•Qi /i,in'iD'' Dtt>i ion'' run -onpa 'ONiB' /ina onmy 

'TITO iT'DH -i^ ISDt^ .IDW NIH Sin^^y HDIJ^ -lTV"'i?t< '1 JNaipV 

D^m -lo^jty 3,m^j;b nTny nj-i^ nip my ^.jTar^jMrra 
'vy'bH '1 srapj; '^ ">nDn ^5 ,^npn iino 'n3t»''i ^pt^n on-'^y 
D''{33tyn mt^y »'."u'i Tninai fTiaD 'n idin nih BDrr'^y hdin 
i,nTn Dvrp mnt< p{< ^n ps-'^tyii npnitt; mrb y^i^ny p-'N 
,pnnn orNi psi^in jn 8-]3 ,^n^ liiKi i^in ntn ovn no 

11 QH^ "iiN^ HTny inbtt' rb-'on lop fi« 
;iNai^i2'iDt<iB' ,«3n Q^ivb p^n on^ 12 pN nmin -vv ^tt^i^ (t 

isaiyi rnmi «i7m"i:y leiyi ,i33is'n iniNoi ,Tyn nnij^o 
/DtsiyD mintt' ij< /Dijtspi oiifj ninnn i8«;D^tt'iN nimi-itt' 
"lie pD">n2ii ,D"iTniD i^i< nn 19, n^ nsino rvrr^io vn in 
,D"innDnD □"•nin-'n noin nr nn«"i nnx b^ nN-inni cny 



1) sapplendum ut in margioe manascripti M "IDn"" HTil ^DIDD 

D"nij;^ "imo"' oei ,T"niyn sed compitut 2) l, oeteri anby 

3) ms F in DS pro hoc n'myi? p^D DD^ ]"'J< 4) •'' * =""» 

deductione > HTH D!?iy3 5) 4 > }<2n D^iy*? 6) Ms. Jpil^V 

7) > by*) b^iW TTlD omnes 8) i j Ms. 1 nj? 9) o omnes 

10) 6 D"it33tyn ma'y. ms. j l m p ii) * -jd ini? nb^'OiW 
pb -\^mb TTiy. m •))in^b n">ny. j nTny in^ rh'^on n'rwo 
pb yi^'b. Ms. ]n^ ymbi rnTiy in!? n^^DN i^'TiV. l Nina'D. 

caetera = Ms. 12) 4 L, sed o Ms. j 13) > « P)N "in''T""' 

nVV (^Vm) M ["'3B'V] + "IDN^ sieut etiam j Ms. L 14) j L 

Ms. ]ijnn3 1J">N N". * jijnni Dri<i (sod RaS' xn) i5) l ms. 

iniB> 16) i L Ms. ly 17) omnes ni^tt' 18a) j L ^J? 

184) M DiB'iN mn"'TB''i Ms. {^nin'iT'B'. postea i<nin''nn 
19) b (c Komni) n^ nsin n"'n"'iD n^nii' in. i' mb. = n solum 
vnB' 
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-n^'D^ Q^n-nDHi ito-i^D D3100 -p'^Bb ,nbpD2 Din"in"»nB' 

.nDK QJIDD -p-'Ob 

□inn nain:^ ,|mN 4pbsD i^n nn *,dipd!? npoD snnaij/n 
"iD3i iiaN 5i3ip ,3in "ig^ naran nw na ityt^ b ni<T nniN 
]i2 QiytyT b^) ,Dij3'?D n^ v'siratfi 6,]"iti2n ra^mv '^p^-nt 

noN:;y ,nDinb nnij^ poiis ,n^ nam nmm n"'n oim nb 
Tv^yDi ,npni niDnm ,"nD"i leinDinait' ma'-ipnn i6«>nD{< 

n:an {<^ p^iy ^n nn''n'i .ija*? ^1^3 n!5ij; ain'pyo nnx ib^so 

1) omncs 12^3 (Ms. tJ^E) 2) 4 (Komm corr. CM^IT] (p t^TIH 

ut M) 3) L inepte m3iym *) omnes yib'^Q 5) j L 

Ms., ]j«D « 6) j L Ms. 4 onaiN (pi3W). ms. itt-DS pTi^f^ 

10) * |"'i3i}« i^N nn > n^bis' ^d hni nDj^ia* «">• h) « > 

'13T, M Ms. L j 12) 4 j L pj.^ Di< 18) *■"'» vocabnla 

citati o d sed exstat in M L Ms. j neccessaiie 14) b ']QH^'\lf 

rhbv;. i^hii 'nb b'h'D rhbv; b ni«i Tij?n riN tt't^a r\Q'w\ 

'13 nIjI. vocabula -]in!?{< '~b ^""^S omittuntar in ^ L (ubi bj flN 
-|"iy|-l) Ms. M F Sifre 15) « jj^jQ ICa) M > D">D3n 

164) M Ms. L j , n35J? 4 17) o omnes ut citatum ^1^3 etc. cum 

sequentibus constrnatur ad fidem sententiae nn^DI ^^- 1^) ^ ^ 

□N n"3pn lDi«. li Mb. j 19) 4 p^y^j; nnj* DN. M Ms. 

nriN ntyijr DN. seiM = N 20) a q^i^j; (C o) 21) 4 c 

rhvo [n](D)nN. * viigo o-i^yD Dnx. m j ms. l etc. n^yo nnx 
= N. In M > [ni^j;] nbva 
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i^b-bn ^DV "1 n2T ,D''D-nE3i niij znrnx ntrvn n^ J^ 

mnn p nawa itij pa^i n^i .□■'Dtisi mjj ^iTtt'VJ "pdj* 

p D''j?Bn HDN ,Dbij;3 8F)^« jnn ,q%3 TDij^'z^nn-^y jot 
*.D^'ij;n ID spiinDo fi^ inn ,ch)vri 

li^V inNl (nti'y) piD 

rbtrw^o B?D3 3JU"! ,'ioNi V3N rom «,]"ip3n:n in loib-ij^i [«] 
11 D^!? }<3:nDm npirn !<i3:i ,pT n"i3 id bv iir\T2D ipn 
nscn in^ym ^ps n3 ■'Ddui /B'^n ntt'f^ ^jr N3m ,m) 'iw 
dbbpQ^ iDin nr imun in3 nu'v^ ly 3"iin i2\y idni 'i"'3n 
nn^D nnN^ i2n3Dn'i ,3i"in nsT'D -inN^ bbpcna' ,n3D30 
■Arwinb i4iiDiJ3"iB' ly ,3"'in i^n bNnB'"'D tro: i3 33i:i mac 
,nDNJB' ,13 tt'ontt'"'! iniB'-ii' i*'i:D''i3"'B' ny /in mm-' 13-1 
,3"'"'nD np"n3 p pmi 't ,ij3 riN i5 3:ijni g. 11301 p ipynm 
1 /,|mn p vsni 135? rantt' i6n« 3:3 .Dntsio i3"iD3ni 

.pTi3iD D"iD3m ,3i''nD mini 
i7tasK>p'? -13-1 IPO nbp'' •'3 ,iPWB* ,pn n^s ^d bv nidp ipr o 

1) liy n33n Xb omittantur in li, sed exstant in j M Ms. L 

2) j Ms. 'DN nttTD Xb. M L t^iCN ntt'yn N^; Sifre = N 

3) L duplicat -\)y 4) Ms. « j L }<in H^W^ ^) o 4, in F 
(vide DS) et Ma. usque ad '[QH exstat; in j i)ost l^-ini > '1J1 
6) i ^3U> 7) M O'^VVf-W 8) M 10}< 9) j J L Ms. 

r|N inn p^noj m idn lo) 4 li?}^ ii) l ms.; & j du?^ 
12) L con- -i>it3o (<!• 3'>"'n) 'D inNb O- n3Pni) ^^ppm 13) in 

* incipit raisna noira et legituv 3i13n 1*) «l'1"ae misuajoth 

1D"iJ3''tt' 15) * 3J13n 16) j 5 0, aed L Ms. = N 

17) j L > pi^ in r3 Di^ m r3 ms- *' '" ^^ + V^^b y:j 1^3 
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,n"i2n "in nno by 2^^i< i,ufi/ rn pjn ira intt'^iri »."iJi 
^ys' n?^ D"iND ejDiTjn nsc'^n snnNi ,mTyn nno bv ^nnNi 
13 oian itt'ni "isi inty-n -[s ,Dni? na^i ,n"'3n nn nno 
iN^ DNi ,\rh anoN rfiyoiy dn ,"«-an Vio-b -jsi irno"'^ 
Vvsrn "131 -^vfftm "ID ,Dnb "txi ,mTyn nna bw ^nb 4d''N3 
□Ni 6,|n!? noN ij?Da^ d« oTinn r\ryb i3i "irn»"«!? p oTsn 
8d^D2? 7,n"iun n3tt'btt' bran pi n^sb tnd ibw i^n in^ 
ia>t» {<inn apan jp noNJtt' ,'7^'\id^ lo^ab 9ri«ai"i min 
mt3D "nab Nina' ins nabi nitvi vr^yh -m ^.'n ins-' 
gints isEng^yJityt^ tt^-'xn 'i ■laNiB' ,3"'"'n /,mB'3;b mm 12 dn 
Anwj;!? n-TinB' isTiobn .rmyh rrmi iy 3i"in u'in i^-iji 
n3ia »'DnoiD n3i3 I'lain] is.ibip inain Nsai mtso 
iiiiESD ,min n3T bj; 19-1133;!? i8,]"i'?"iDn pN laisn ,min 
.[3"i'«n ,DnDiD n3n bj? f)"iDini5 ,niDts'«o ivan 
PT n"i33 Nbi ,"n''j'3tt' i"iT ni33 »b Tm. pri'iaa p« a 
,D"ib«'')T3tt' bnjn pT n^ss Tm jibya j<bN «2oni3"'3tt' 
gipyn bi /aNity *,bjn3 ini« pn-^aai hr\r\ '^v mix piats^ai 
2313^1 i-^jya pN ,iaiK min-i 'n s^sv^ "1 "'"i3i g2 2,'i»yT'i lyaty 

\)-Lm.u;rvihtf b i 2) a [a^yv] nn« ter s) * idi^^ 

M naN »t Ms. L i 4) 4 Ms. pb ]''N3. In L tota sententU 

5) * iniN"? 6) * laiN "sp- Dnai«. j ms. = n 7) m 

M L Ms. j nNSli min (Ms. L j^lfV) lO) ms. in DS o et 1. 

bicwh 11) « lab nina?. j ms. i tidV i^inty 12) j 0, 

* DN1 13) supplendum 14) o 4 15) M Ms. j L l^abnn 

16) Ms. "I^p in consonantibus iblp)- 17) hie passus suppletar ad 

(idem omnium. 18) Ms. D''b''Dn ^9) *113yb "^"O 20) L> 
Dipan iniN3ty pi ni33 ab^ tertio loco inepte 21) M et 

Ms. ^j<-|a>i 22) 4 > ^^y piip xbl 23) 4 j > ijit dn 



'_n 
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mTTN_]3^,noNJty xs^iyo -^to. inniD ,io!jy nai bv 10 nay:' 
i^BN ,mr mny mo« is -ioini ,mT mnv Dtrn {^Dinsn [r 

«inD nn i^iodiii :pjn3 it nr. ,n"i!?y 13 xm ,nby3: n^b' id by 
yv. «^6,nniDn nnixb i3«poinp» ^sjiDQ^jn bB* ,nbyi3i 

nbyiai ihd na ioditd 

1) * pnibW I'Tlbltt'l (9e<l omittitur in baraitha in Gemara ad 
locum) 2) M Ms L j , C IJibS nD (""i exstat in i ed. vulgatae. 

3) « D"i">nnD 4) j M Ms. L ipiyn «''3J1. in ms. F in DS 

'3:non n? 'a'n N-^a: s) « l ^ajnon 6) Misnajotii 

aliquae HD by 7) i > DIN IT^D TiTi'^O 8) 4 PN 

9) * j J<"'2J 10) L n3""yB' 11) Ms. nniab Ha) ms. 
NtyiD-ij^ 12) b ]^mo:b^> Ms. M L j i-iNiB^ijn p is) « 
{<3n. M j L M j^3T 14) Ms. looij 15) i jiDjion bsi:' 
j L Ms. poDiTH br Nn 15a) L Dimip 16) « nnvi 



NOTES. 



NOTES. 

I. 1. a Ace. to B b. 3b j. I, 1. (18») Qin^iJ (i. e. judgcB) occare 
three times in Ex. 22, 7, 8; or, at least, twice; to the two a third is 
added in order that the bench be not of an equal number. The bench 
it composed of laymen (DltSV^n • " '""• *" T I, 2 p. 4I63 'of three 
men of the Synagogue'), as distinguished from the experts (nnD1D)> 
one alone of whom at times could act. Q'<n^)( indeed implies noted 
experts; snch are not needed in "affairs of money" (DUIDD ^T''f)i "" 
they are in cases of robbery (^JJ) and bodily injury (^afli «fr- DID 
lev. 24, 19; b Baba K 84a). b p|J (= ^^n •> 3») bodily injury 

done to a man by a man or a goring ox (Ex. 21, 28). If the ox is 
usually quiet (QH) ^"d not habitually goring HJ^^Q), half the damage 
(pW ^Hn) " to •'^ V'^^- through theft (n3ij Ex. 22, 3). 

d (ib. 21, 37). e Ex. 22, 15 (nnC^): ^^' °^ ^0 pi<!<:e3 of silver 

Deut. 22, 29; ib. 28 "and lay hold on her", hence the Kabbis say 
DiN "force". / Deut. 22, 19, ^ne of 100 pieces of silver. It 

may also be a question of the woman's life, ib. 20. 21. More precise 
T I, 2 p. 4IB5. 

2. " DIDD (''^* treatise so named) are scourges (n'lp7D)- Cfr. Dent. 
26, 2, 3. For the bench of 3 or 23 see b 10a. b ^t>^^^ IflTp 

is more usual (B b IQb T 2, 1, p. 416|o). yQiS ^ ""^^ because of "IQy 
rijlfn- The verb -)2y might indeed be used (cfr. '\-y\)) J 1039) of a 

month which had 30 days ; but the word probably became obsolete 
or was used only in regard to the year. It's place was taken by 
"Sanctify" ; the authorities pronounced the month "Sanctified". On these 
authorities (D^ISPli ^ 2 (18c,q)) see Graetz, <7«eA.IV' 68; Maimonides 
S^inn tdlp '° Miahneh Torah I; Baneth, Maimuni't Neumondie- 
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rechnung in Ber. Lehr. f. Wiss. d. Judenth. XVI, XVII, XX; Schurer 
I> 745—760; J. £. s. T. Calender. c Symbolized in the 3, 6, 7 

woidB of tlie veises containiDg tlie priestly blessing. Numb. 6, 24 — 26 
(b. lOb, j. I, 2. f. 18b); 3 porters (2 Kings 25, 18); 5 who look upon 
the face of the King (ib. 19), or 7 (Esther 1, 14). The additions are 
made to the bench in consequence of divergent views. — piniil TNtt'lJ 
correlative terms (cfr. nouns IfiDI NU'D J 848 ; Aramaic "i-mi ^ipB>, 

3. a Cfr. Lev. 4, 15 (b. 13b; M. Menalii IX, 7). Originally a rite 
connected with the sacrifice, the laying on of hands became (only sym- 
bolically- of course) the ceremony of appointing Rabbis with jnridical 
powers (^3D "IDD^D). known as PID'^DD (^^ ^^ 45, 124; Krauss 
/. Q. S. 17, 372). The Semll^ah can be practised only in Palestine; 
but Maim, is of opinion that it could be practised even today through 
the agreement of the teachers living in Palestine (Maim, to Be^or. 
IV, 3; M. Torah, Sanh. IV, 11). Jacob Berab made an ineffectual 
attempt to do this. b Dent. 21, 6 -)lj;n ^JpTi tl»e elders of a 
city, near which a body has been found; it was necessary to offer a 
beheaded heifer. Whether in both cases 3 or 6 judges are necessary 
depends upon the exegesis of the Biblical verses (b 13b, 14a, j. I 2 19>). 
; Deut. 25, 9 □lipTD- Cfr. treatise Yebamot. d bh JJ(Q (Ei. 

22, 16; Gen. 39, 8; Esther 1, 12) "refuse"; here the refusal of a 
woman of age who as a minor had been given in marriage by her 
brothers or her mother (and not the father). Cfr. M. Yebam Xm, 1. 
Gemara, ib. 101b cites the phrase in our Mishnah as HH^iTim IWDH 
n^^^3. M. Yebam. XIII, 1, ace. to Beth Shammai, the refusal must 
be given before the authorities (p^ fl^D); *•'''• *° Beth Hillel this is 
unnecessary. e ransoming of the fruit of a tree in it's fourth year. 
Lev. 19, 23, 24. Cfr. treatise ^^^J?• / likewise ransoming (Deut. 

14, 25). Cfr. treatise on the two tithes. g ransoming of things 

of value given to the sanctuary. Lev. 27, 13. h Ib. ^^^J?; efr. 

treatise 'Arahin'. The law mentions movable (e. g. a horse), immovable 
(e. g. a field) things as well as the monetary worth of a man; the 
priests were to estimate the worth. 

4. a Cfr. ny3^b IJov. 20, 16. The other text (cfr. V. 15) suggests 
that both should be punished in the same manner, i. e. before the 
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smsU Sanhedrin of 23. The real agent of the crime may be either the 
man or the animal and therefore the general expressions VS^T *id 
yOli are used; b 15a (54b) makes, however, a distinction; Ex. 27, 
18 has 33ty for yy). b Ex. 81, 29. c only when they 

have killed a man. d n3T •• •• »ny one has the right to kill 

such beasts. The addition QiQiy^ pa nSI •» ISHs strange, although 
cited by Maim. Per the stoning of a dangerous rooster, see Ednyyot 
VI, 1 {R. E. J. 58, 37) J of a snake, see b 16b. 

5. The case Sent. 17, 2 refers only to "man or woman", i. o. in- 
dividuals; the apostacy of a wholo tribe or the greater part thereof 
comes before the Great Sanhedrin, b. 15b, 16a. i Dent. 18, 20. 
The sentence is compared with that of the recalcitrant elder. Cfr. XI 
(X) 4. c The reverse would be T\yi'0 nDPI^D e. g. that of 
Joshua in the conquest of Canaan or withAmalek (M. Sotah VIII, 7). 
d "city" xir" i%ax^v is Jerusalem. Cfr. Boman pomerium. For varying 
degrees of holiness in different parts of Jerusalem, see M. Kelim 
1, 8. e Temple buildings. / "□1^215'^' either because 
of Dent. 16, 18 or. because it suggests an earlier epoch in which 
the smaller Sanhedrins were distributed ace. to tribes not ace. to 
cities (cfr. T III, 10). Coccejus cfrs. Josephus, Ant. XV, 5, 4; B. J. 
1, 8, 5; Schiirer V 339, IV 193. g Deut. 13, 13 seq. '\rW\- 
h ^3D Basbi: marca; boundary (or coast); Jruch VI, 114. The en- 
couraging address should be delivered at the boundary, and then before 
the battle (B b Sota 42a). The frontier-town was spared because of 
it's importance. In order to spare the land, three cities in one district 
were not to be destroyed. The Rabbis recognized the purely theoretic 
character of these ordinances, b. 7Ia; S, E. J, 53, 32. 

6. a Numb. 11, 16. b Moses omitted, as he is above them; 
but T III, 9 "and Muses was of their number". .; Niunb. 36, 
24. 26. d In case of acquittal, a majority of at least 2 is neces- 
sary; 10-f-10-|'^> '"'^ 0"^ more is added (23) that the number be 
not an even one (b. 17a). : Numb. 14, 27. / Ex. 23, 2. g ib. 
h Small Sanhedrin = 23; three rows of scholars, 23 X 3 = 92; 10 men 
of leisure ^itrxol^oi) = 102 ; 2 scribes, 2 ushers (pjjn > ^ P3"i''in "'"IttlB'). 
the 2 disputants, 2 witnesses, 2 rebutting witnesses and their adversaries 
= 114; 2 (or 3) supervisors of the poor, 1 physician, 1 bathing-master, 
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1 libellarius, 1 teacLer of children = 120. i (23 X 10) = 280. 

Ace. to R. Meiir (or Rabbi) the number is 270 (T IIT, 9). Maim, and 
Bertinoro are right in saying that the Halakha is not ace to R. Nech. 

II, 1. a The narrow crooked passages make it possible to appear 
and to disappear quickly. (pD^3J ^°^ VUSi perh, already in RaSi; 
certainly in Maim, is a false reading). I Lev. XXI, 12, see Sifra 

ed. "Weiss p. 944. T IV, 1. p. 420. 

2- " riilDD (^' HiD Fiel : to appoint), a priest high in rank, ace. to 
b 19» = po (cfr. Aboth III, 2). In T IV, 1 "the Segen to his right 
and the chief of the tribe [of the priests] to his left"; ib. "the Segen 
and the priest who has quitted his service to his right and the mour- 
ner to his left"- This explains 'jysSOO. This method of consolation is 
called "to pass in a row" (b. 19«, j II. 2. 20a. Cfr. M. Berach. Ill, 2). 
i reeding after the burial of his dead. II Sam. XII, 17; XIII, 6, 10. 
Cfr. Ill, 35; XIII, 5. b. M. Katon 27''. 

3. a b 19b "A prince" can forego honor due him, but not a king. 
i II Sam. XII, 8; David Kimchi ». 1. c II Sam. IH, 81. 
d Calm the people, showing them that he had not desired Abner's 
death. e = ^DDD "^ •■*''* Highpriest, but more elegant, fit 
for a king. 

4. a See I, 5. i entrance to his field or vineyard. 
c following David, 6 of whose wives are mentioned by name, but who 
could (II Sam. XII, 8) have had twice that number in addition, 18 
(j 20c, b 21a). d Deut. XVII, 17 (^^1). « ib- XVH, 16. 
/ ib. 17. g ib. 18; ace. to T IV, 8 p. 422, b 21'' two Torahs. 
{Z. A. r. XXVII, 17). h Deut. XVII, 19. 

5. a A king should not be seen when he is naked, has his hair cut 
(L. JDriDD which is out of place here) or bathes. b Deut. XVn, 15. 

ni, 1. a After the interlude of the highpriest and the king, the 
first dictum of the tractate is taken up again in order to add various 
details; note however that this dictum is not universally accepted. 
See T 1, 1 p. 414, B b 31). i T V, 1. The sages said : he is not privi- 

leged to declare a publicly recognized judge (D^317 DriDID) " unfit. 
The contumacy refers to ordinary judges. See Maim, ad loc. and b 
23a. The one party can decline the judge only in case the decision 
has not been pronounced. o For the grades of relationship see below 4. 
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2. a Shepherds are regarded as ignorant and as transgressors of 
the law. b from -|-J3 "to vow" — inferior te the oath. In this case 
also, withdrawal is not permitted after the decision (pT "|DJ). 

3. a Dice and the like correspond to modern games of chance. 
Maim, (arable) e. g. "nilji^ (chess) and JinDDbs (ia-Tp«y«Ao«(?) — 
likewise dice made of bone). In b orf Uc. the entire category is em- 
braced under the term J^riDDDN . — "chance calcnlation", lb. another 
consideration : these people are not concerned with the general welfare. 
h Doubly explained in b 25« (1) wagers on pigeon flights (2) doves 
attracting strange doves. In T V, 2 p. 423 and j ad loc. fol. 21* 
D''31"'n DJ^ mODn ""^ho makes the doves obstinate", the latter ap- 
pears to be assumed. Maim, ad loc. the male is attracted by the 
female, and the female by the male. Denounced as immoral although 
not punishable are the accusations of tax collectors, toll gatherers etc. 
(b 35b). Those who trade with the products of the seventh or fallow- 
year in which corn that grows of itself can be used for eating only. Ei. 
23, 11; Lev. 25, 6. A more moralizing definition in T V, 2 p. 423. In 
j III, 6 fol. 21a the expression used is n''V"'3ti' "IJO- A historical in- 
cident follows: Formerly those also were condemned who merely 
gathered the fruits; in the Roman days when the heavy taxes obliged 
the farmers to gather the fruits of the seventh year, only trading with 
the fruits was disapproved of. Cf. M. Ros-ha-ianah 1, 8 and iS. B. J. 
Lin, 53. 

4. (Enumeration in ed. N — erroneous.) <t The first Mi8n8(Eduy. VII, 
2; Gitt. V, 6, Nazir VI, 1) is equivalent to the former M, — as the 
kernel from which the other proceeds. Cf. Hoffmann, die eriie Mischtia 
u. die Coniroverien der Tannaim; Frankel, Darie ha-miinah p. .210; 
Graetz IV', 58; and JE VIII, 611a. The words "and every one who 
can inherit from him" belong according to Kasi to the first M, 
according to Maim, and Bert, more correctly to the words of 
B Akiba. 

5. a The "best man" during the marriage days ; generally an intimate 
friend of one's youth. 

6. a Through earnest warning, 

8. a After the decision, the parties are admitted. The court with- 
draws as to-day to consider the verdict. b Frov. 11, 13. 
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9. a They may forge a docameut or engage false witnesses. h A 
gicdle for keeping money, documents, etc. 

IV. ]. a According to Dent. 13, 15. h Lev. 24, 22. c See 

above I, 1 ; I, 4; III, 1. d nPl^nO ^'^ warning to the witnesses 

is discussed in the gemara b 32b; j 22a. e Read p^Q Hifil (or 

'Tl^'Oi from £310 (?), Cf. in from TjJ 111, 2 and the Kal nai^ Ei. 

23, 2) in the sense of reaching a decision. / "revoke" in case 

the judges have erred. If the judge is a layman, he must pay the 
loss caused by his judgement, but not if he is an expert (DniDID) 
b 331>. The error may be of two kinds (1) an error of law can be 
revoked but (2) au error of judgment. (nynH i'p"'B') cannot be (ib.). 
g "all" including the pupils. Cf. below 4. h To leave the judg- 

ment in suspense (cf. |1"im3 D^D Gen- I^- XXII; Ei. R. XII; j 
SaHh. VI, 9, 23c etc. See Levy IV, 462) would be an injustice 
(]^in ""li^irt; on the other hand on the Sabbath (festival) this is 
not permissible since the verdict may be burning which is not 
allowed etc. 

2. a Including what is recognized as forbidden and permitted 
nnm niOX)- see L. Heller. In B b 36a nit^DJ ^JIT and DDD "IJIT 
are also enumerated for other considerations. b It thus. appears 
that the learned of minor degree sat to one side in a semicircle, whereas 
the" great one" (^nJH identical with the J^^BIQ) sat in the middle. The 
phrase 3"i"l ^Jf niJTl ^ (^*- 23, 2) was interpreted to mean that one 
should not contradict the Rabbi ("great one^'), which would seem to 
point to a pronunciation "Rebbe". See Taylor, Sayings Appendix note 
137 and Schiirer IF, 315. c Israelites (laymen) of pure descent 
with whom prietst can enter into family relationships. 

3. a A frequent phrase but incorrectly explained in Schiirer 11^, 
213. The threshing-floor is not round but as a rocky terrain built up 
in amphitheatric fashion. Cf. "navel" in gemara ad loc. (b 37« Tia^B). 
This follows also from the frequent reference to the fact that the 
pupils sat at the feet of the masters, showing that the masters sat on 
an elevated platform and the Synhedrion of Talmudic days was practi- 
cally a centre of instruction. Cf. V, 4 ^filN D'^^^D in contrast to 
TTi. The notion of "semi-circle" is secundary to "threshing-floor" and 
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follows in the Talmad (ib.) from compaiison with the moon ("TDDV 
Farther notices regarding the arrangment of the seeds in T" VII, 8 p. 426 
and b. Htoray. 13b. 

4. a Cf. I, 3. « T Vm, 2 p. 427 "from there on there was 
no farther fixed order (DDB ''^^'iii but whoever preeeded his coUeagne 
within 4 cnbits to a place took it. The public executives of the court 
(D^j^in 1^t3'ffi? of. above to 1, 7), the delinquent, the witnesses, the 
counter-witnesses and the counter-witnesses of these stood between the 
outer rows and the public; and they were not to know who the de- 
linquent was, since he might eventually become the second witness to 
the first one". 

5. a Cf. Ill, 6. i as a probablity i. c. as is explained through 
hearsay (erase n^nti' '" e^- N.) etc. c cf. 1. rf cf. Aboth 
V- 18 13 ll^n D"lD^n XtSri- T IX, 5 p. 429 peculiar: His bjood 
hangs on the neck of his witnesses; in b. 44'" ^!?1p collar, fetters. 
e Gen. 4, 10. / Heretics, gnostics, perhaps Judaeo-Christians. 
See, Erauss, dm Leben Jesu (Berlin 1902) p. 283 seq.; Herford, Chris- 
tianity in Talmud andMidrash p. 362. TYIII, 7 p. 428: "In order that 
the Minim may not say he (i. e. man) was his associate in his work"- 
The apostate Elisha ben Abuya supposed that there were two powers 
(= divine beings ^n"'W^) •>• Ch»g- 15*. Cf. Gen. E. I, 7; b. Berak. 
33b etc. g process in coining. h what does this concern usP 
» Lev. 5, 1. j Pr. 11, 10. 

V, 1. a Amplification of IV, 1. b heptade of the jubilee year. 

2. a The searching (nTpH) refers to the chief circumstances, the 
investigation (np^n3) to the minor circumstances. See Maim, to IV, 1. 
Chief circumstauces : How much has he loaned, to whom, how and 
where? Minor circumstances: What kind of clothes did tlie creditor 
and debtor wear at the time etc. b minor circumstances. 

3. a T IX, 1 p. 428 "for not every one is skilled in intercalation", 
b T ib. "for not every one is skilled in astronomy". See Maim, to M. 
Berach. 1, 4. 

4. a to bring forward m^l (of. }<1T1JJD o'vvfiyofia) as well as 
HDin (ef- N^^^J"'Bp xaTwyop'«) is known as "iQij.because the principles 
are derived from the law. * T IX, 4 p. 429 to silence through 

6 
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treats (or scelding nS'^Ti)- « T receive kindly (niB^ D^JB nDD!D)- 

d T It his utterances had a decided valae, he never descends down 
again, i. n. he was permanently counted among the learned. 

B. a That is known as ll^n Di^n to postpone the affair till the 
neit morning. A different term is TplU B b 42a (T ed. Znckerm. 
IpJiJ). T VII, 7 p. 426: In case of money affairs, one may say the 

snit is postponed for a time, but not in criminal cnees. Only the grea- 
test among the judges can annoance the postponement for a time. 
4 The judges. c I cling to my opinion. d ditto. 

e cf. to 1, 7. / in the technical eence of "making onesself clear", 

VI, 1. a Lev. 24, 14. i A flag for signalling e. g. in 

the great Synagogue at Alexandria T Sukka IV, 6, j V, 1, b Bib. 
e two rabbis were assigned to him to examine it. 

2. a Jqs. VII, 19. 20. i ib. 25. -^ T IX, 5 p. 429. 

B b 44t> concludes in another fashion that Achan has a share in the 
future world. d every one will maintain that he is innocent and 

the court will acquire a bad reputation 0^|?) (b 44b), 

5. a They killed him naked in order to hasten death (Maim.), 

4. a The stone required the effort of two men (T IX, 6 p. 429, 
B b 45b). 6 Dent. 17, 7. " ib. 

B. a not as the Romans Gniyiy HWi'Dnty "111D) '^^° crucified 
alive, but after death had taken place. d Blasphemers. Cf. Num. 

14, 30. j 23° "he stretched forth his hand against the essence" 
("1piy)j b 4ob "he desired the essence". c Two verdicts should 

not be pronounced on one day, because in hasty deliberation the miti- 
gating circumstances are not carefully brought forward. The execution 
of these 80 women was therefore an exceptional circumstance (ni^llD 
nyt£^), from which no conclusion can be drawn. In the Greek period 
one was stoned for riding a horse on the Sabbath, another was whipped 
because of improper relationship with his wife (b 46a). 

6. a gallows. All requisites of the execution as the stone, sword, 
and strangling-cloth are buried with the criminal (B b 45b), though 
according to another B (ib.) this is not done. Add according to T IX, 
8 p. 439 that they are quickly bathed. i 1PD according to 
Bashi "to draw the hands together". A more obvious explanation 
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would be to interpret to put oae hand on the one arm of the croes, 
tbo other on the other arm. c Beat. 21, 23. 

7. a What are people accustomed to >ayf The reference to the 
Di^DC i" •o™'' editions ie out of place. i ijljp according to 
b 461) ia a veiled expreition for 1^{<T l^y "133 ("my head ii heavy") 
"lynt "by "CO ("">> «"» '» heavy") — Cf. Ka»hi to the Mishnah. — 
Mnimonidea explaina "light am I" (i. e. woo ie me) became of my 
head, became of my arm, with reference e. g. to the case of a father 
who lluds it equally difflcalt to chastiee hi> eon or to refrain from 
doing so, the former being the head, the latter the arm. e p^Q 

The dead is not loft over night. Cf. Jew. Enoycl. Ill, p. 482b. The 
custom survives till the present day. d A historical note. (Maim). 

In T IX, 9 p. 429, the passage ?s. 26, 9 is given as authority. Cf. 
b 47». 

8. a Possible because in ancient Palestine there were burial caskets, 
in which the dead wore laid, and not vaults. b i. «. in the 
family vault. o immediately after the verdict. d p^{^ monrner 
before burial. After burial ho is called ^3J<. Cf. b. Moed %.. 14b. 

VII, 1. a Order of punishments according to their severity (1) 
stoning for blasphemers and idolaters; (2) burning for immoral daugh- 
ters of priests; (8) death through the sword (therefore tVCtQ 'O'"^ times 
used instead of ;)^n) for inhabitants of a city who have fallen off to 
idolatry ; (4) strangling (pjn — "">' pJO)- ^ different order is set up 
by K. Simeon b. Yochai. In the case of two capital crimes, the severer 
method of execution is followed. Cf. below IX, 4. The dictum "four 
methods of exooation are at the disposal of the court" ClIDD^) b>K>i>- 
fles that tradition recognized these four methods. The actual practice 
is indicated in T IX, 10 p. 429. "To the [Eoman] authority (mBHn) 
is not given but only the sword" (cf. VII, 8). In j. ad 1. (f. 241)) there 
is a historical note to the effect that forty years before the distrac- 
tion of the temple, the Jews wore deprived of the power of condem- 
ning to death. See Introdnction, h Refers to what precedes (VI, 

8 4) where stoning is spoken of and marks the transition to the 

ooDsideration ot the three other methods. 

3. a Method of execution of these condemned to be burned. b h 
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rough cloth e nclosed in a soft cloth so as to diminish the anguish 
is laid aroand the throat and palled by two persons, one on each side. 
e A leaden bar (-)3N bW DIjTID ^ ^^a, according to j f. 24a an 
alloy of lead and tin) heated to the melting point and pushed dovrn 
the throat of the criminal. In that way burniag is carried out, but the 
body is preserved, as in the case of the two sons of Aaron and of the 
followers of Korah. d There is a possibility that death took 

place through strangulation. e flDSJ is ~ tongs. Cf. Aboth, V, 6. 

In order to force open the mouth of the woman accused of adultery, a 
nail (?) was used (012^ •>. Sota 19b. Cf. Tosafoth ad. 1.). e* In 

T IX, 11, B b 521), j 241i the incident is put as follows: R. Eleazar 
b. B. Zadok said "while still I child and sitting on my father's 
shoulder, I saw etc." He was told that the testimony of a minor was 
without value. See A. Buechler M G WJ, 1, 649 sej. f According 
to Basi and Bert, it was u Sadducean court. Cf. Buechler 1. c. p. 559. 

3. a The Romans are meant and for this reason B. Juda as set 
forth in B b 52>i desired to avoid this method of execution in view of 
Lev. 18, 3, but the sages held that death through the sword was 
found in the Thora. b Mutilation of the body, whereas the fun- 

damental principle is "select for him a beautiful death" (1^ Tn3 
nC nJT'D) T IX, 11. Tor ^"|1"ii see Kuerst ia REJ XXXII, 276 seq. 
c Cf, 2. B. Jonathan says in B b 52b ad loc. "Not because this form 
of death is easy, but because strangling (p^H) '^ meant in the Thora 
when death without farther specification is referred to". 

4 a Lev. IS, 6, 7, 8, 15. b ib. 22. c ib. 23. d lb. 

"The woman shall not stand in front of the beast" etc. in explanation 
at the same time of ni<"'30n- Supply 'pfy}}. e VI, 6. / ib. 

Cf. Num. 15, 80. g Lev. XX, 2. h ib. 6, Of. XIX, 81. 

t Num. 16, 35. j Ex. 21, 17- * Deut. 22, 23—24. I Dent. 
17,6. »« ib. XVIII, 10. Cf. Ex. 22, 17. « Deut. 21, 18. 

Cf. niDtt' ''ilf "two titles'" M. Makk. Ill, 1. 

6. a In b ad loc. (56a cf. j 25a) concluded from ILev. 24, 16 and 
in view also of Ex. 22, 27. The Biblical Q^ Qp^j was explained to be 
"pronouncing the name of God (Yahwe) explicitly", therefore J^N BHD 
DttTl »"d tt>1DDn Qiy- I" *^^ Biblical passages in question, however, 
the reference is to cursing God and therefore QQ^ or DtST) iiistead of 
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the full name is a later correction and 3pJ is similarly a correction 
^°^ 2ip- See Geiger, tfrschrift p. 274 seq. b During the duration 

of the trial in order to determine the circumstances. c y^yj equi- 

valent pseudonym, a name assumed for God in order to avoid the real 
one. The formula is: Yose (i.e. for the name of the cursing one) strikes 
(i. e. curses) Yose (i. e. God or Yahwe) etc. According to Rasi the 
name 1Qy\ was selected because it consists of four letters like Din^; 
moreover the numeric value of the letters of IDV = ^^> i"^' *^ ^^^ letters 
of Qin^i^' Some manuscripts furnish the reading JfDV > "id if one may 
assume as a still older fonn nDH'' (flDin^ = HDV)" ^^^ variation 
from niiT' would be limited to one letter, by means of which the 
sacred name would be avoided. Cf. IQ'IQJ^ j Nedarim XI, 1, fol. 4Rc a 
disguise of in'?i< (J 58; Bacher in MHJ XXXV, 116; cf. however 
Krauss, LeAmcorler II, 39). d As long as the verdict was not 

definitely pronounced, one could not proceed to execution. e Cf. 

IV, 2. / Equivalent to above Q^p) pj^ tt'1D''tJ' IJ?- ff Making 
a rent in the garments in the case of blasphemy. Cf. II £gs. 18, 37; 
cf. Matth. 26, 65. See Lightfoot ad loc. Blasphemy belongs to the seven 
prohibitions enjoined by the Rabbis also upon the Noachites (heathens). 
B b 66a QK?,-) ^3^3. T Aboda Z. IX, 4 p. 473 □Jj^^ n^b^ip- 
A The rent must he sewed up; the term ^^H^i^ defined as that 
which has the appearance of being woven. The "rent" in memory of 
ooe's father and mother is likewise to be sewed up. 

6, a Enumeration of idolatrous- rites. i T X, 2 p. 430 : 

"'j'?"«l{n 'nni« "bi^ (e^- Zuckerm. yh^yin)- c p^nO may origi- 

nally have been a gloss to FjDJD ; for Biblical p3n ^^ rendered in 
Aramaic HQ^ n. g. Gen. 29, 13. The omission of the word is therefore 
justified, though it is possible that the word replaces some other term 
designating a ceremony. d See also T Makkoth V (IV) 7 p. 441. 

c In the Bible Po'or as well as Ba'al-Pe'or; LXX ^oyaf. According to 
Kabbinical tradition, the worship of the idol consisted iu purging ones- 
Belf (lyo) in its presence cf. b 641>; j 28d; Sifre Num. § 131 p. 47''; 
Aboda Z. 44'>. The story told in b Sota 14b and in Gen. E. LXXVIII, 
9 shows that the cult still existed in rabbinical days. / Mereu- 

riui Cf. Krauss, Lehmoiirter II, 354 for the literature. There were 
Hermes in the street (Sifra p. llOb ed. Weiss), large and small ones 
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(b. Aboda Z. 50^); in time it became a heap of stones \thicli in- 
creased in number, passers by adding more stones as TOtive offer- 
rings; thoug}i oil, flour, clothes, money could also be offered to 
Hermes. T Aboda Z. VI (VII) 13 p. 470. The Vulgate already 
refers Prov. 26, 8 to Mercury, probably as a Jewish tradition. See 
Quart. Statements PEF 1885 p. 10—12 ("A dolmen in the Tal- 
mud"). Wellhausen, Reste Arabiuhen Heidentnms i<^ ed. p. 111. Arab. 
meSahid, Clermont-Ganneau, Za Palestine inconnue (Paris 1876) p. 54. 

7. a The child is not wholly burnt, only passed through fire, 
* TvSaiv, ventriloquist (T X, 6. Sifra p. 93<1, Sifre Deut. { 172). 
c T I. c. "he who talks between his members and between his arm- 
pits". Cfr. B b 661). d T and b "he takes the bone of the 
Yaddua'- (Rashi "a wild beast; Maim, "a bird") in his mouth and 
pretends to speak" (Cfr. what B b. says in regard to the exorciser 
of the dead). e See note to 6. 

8. a Explains 4, where Sabbath and cursing of parents were men- 
tioned, b 66& holds this definition to exclude the transgression of the 
Sabbath limit — ace. to B. Akiba a scriptural command, though not 
punishable with Kareth, or the lighting of fire — ace. to R. Yos£ 
punishable with beating. b See note to 6. 

10. » ttVin ii'«'^1i — tlie layman wishes to exclude the false 
prophet who is be punished with strangulation; it is slso different 
when a whole city is led astray. b = idol. c will be ex- 
plained at once. d T X, 11 p. 481 "and thus was done with 
Ben-Stada in Lydda". In b 67* Ben Panderah is also mentioned 
(Krauss, Leben Jesu p. 276). 

11. a Practically the same as the Black Art, an example of which 
is given. See, further, b 61^ b For further detail, see b 86a 
(Cfr. T XI, 6). 

Vin, 1. a See VII, 4. * When a boy is 13 years and 1 day 

old, two hairs appear on his secret parts; the signs of puberty. Daring 
3 further months, the "lower beard" grows in a circle. The law can 
apply only to this time, for he might become a father. The Rabbis 
themselves declare (he carrying out of this law problematic; but, they 
add, "study this law and you will be rewarded". T XI, 6 p. 431; 
b 7Ia, e "A man should always make use of decent language". 
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b Peaah. 3a, j Keth. 1, 25c. d Dent. XXI, 18. * No Israelite 

can lie punished before he is 13 years and one day old. 

2. u. "'p7t3''{<n> Rftshi "Italian wine"; but wine was grown in 
Palestine, and Gottlieb roads ip^tS^t^^, "dry measures and wet mea- 
sures are determined ace. to the Italian System" (M. Kelim XVII, 
11). Ip^t3^i< applies always to measures, c. g. M. Kidd. 1, 1; 
M. Hull. Ill, 2. h In determining the New Moon, a. feast was 
held — B special case of what was formerly called "a religious- 
feast", e. g. at weddings, circumcisions etc. T XI, 6 p. 431 : If the 
stubborn son puts upon his table as much as Solomon put upon his, 
he is called a stubborn son only when he puts the full measure in 
his month at one time or if he eats in such a company. c Sent. 
XXI, 20. d Bacher, Z. A. W. XVIIl, 83— 98 ; -^rtei/e Terminologie, 
1. p. 51. e Prov. XXHI, 20. 

3. a The Gemara (b 71a) cites » case whore the mother has an in- 
dependant fortune; otherwise the wife has no individual right apart 
from that of her husband. 

4. a This is explained to mean that the mother must resemble the 
father in voice, appearance and stature — a demand impossible of 
realisation and which makes the whole law nugatory. 

5. a B b 72a "In the end he will dissipate the fortune of his father, 
he will not find a means of livelihood, and thus he will despoil men on 
the public way. For thus saith the ThOrah: 'It is better that he die 
guiltless'." b because they sin no more. c while drinting and 
sleeping they are at rest. d Since they separate, they can not 
concert to do evil. 

6. a Ex. 22, 1. b Although not a murderer, he might become 
one. The case is similar to that of the stubborn son. c The 
difficult passage is explained by T XI, 9 p. 432. "If he comes to take 
money, he is not saved for his life [i. c. his life is spared (cfr. the 
expression in the foil. Mishnah)] . . . therefore .... if, when he broke 
into the house, there were there wine-barrels or oil-vats and he breaks 
them, he must make the damage good." But if he has forfeited his 
life, he can not be condemned to pay a fine. Cfr. M. Kethuh. Ill, 2 and 
the maxim riiO n3^^3 H^!? Wp "he must he saved because of the 
more grevions fault". d ace. to Ex. 22, 2; i. e. if he is not put to death. 
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7. a Metaphor for: one prevents them from committing a sin, even 
at the cost of their life; i. e. one kills them. h Cfr. Dent 22, 

26, where murderers and girls that are betrothed are mentioned side 
by side, as is the case here. e In the second and third cases an 

injury is done to the person which can not be righted j for this reason 
the pursuer must be put to death. d. And so also all other crimes 

which are pnnished by death (Rashi); although these are serious 
crimes, the pursuer is only stopped and if possible not at the cost of 
his life. 

IX, 1. a For this crime, burning is specifically mentioned Lev. 20, 14. 
4 Commentaries and T Xlt, 1 p. 432 inOlii^D ITO '•'^ daughter from 
m. forced intercourse. 

2. a noB' <*«'< (Erek. 39, 2 "lini^B'tt'. 'ea^ "I^flMtt'tt')- ^fr. 
B b Baba K. 23*, 241>j Genes. R. LXXXIV, 14: nt< Q XnWS\ IttlD 
0137371 "come let us excite the dogs against him (Joseph)"- 
h He places the serpent with open mouth upon the body of a man. 
In b 78a the reading is tj^iao, usually emended to "]1{J>D, \l TOJ 
Part. Hif. e Ex. 21, 18; the controversy between R. Nehemiah 

and the Ehakamlm (B b 78l> top; c&. T XII, 3) deals with verse 
19 ib. "If he stands up and goes around outside upon his staff, the 
one who attacks is free"; how could anyone imagine that the one 
should go about in the street, and the other be put to death? The 
meaning must be: if they have regarded him as already dead 
(nn"'D!!' "irrnDyiy)' *•"* l'* regained his health (^pH). but then he 
became very ill so that he died, [the one attacking him] is free. The 
Rabbis deduce from this ease that the one who attacks must be put 
in prison (^3n> HtJ'^Dn)' ""til the truth is known. This is one of 
the few cases in which Rabbinic law provides for imprisonment, npon 
the basis of Numb. 15, 34, Lev. 24, 12. See below, s. v. nCD- 
d refers to the stone and the clod or fist (ri^^^) mentioned previously. 
It is not clear in what sense the Rabbis understood the word r|1^i(; 
cfr. Iba Ezra ad he. 

3- « imS^ ™ *•""* '^^^ comes from the explaaation given by the 
Talmud in the name of Resh liakish (b 79*), that reference is made 
here to s steer which must be stoned but which has become mixed 
up with other cattle. The wording shows that Samuel is right in 
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holding that the Teference is to s murderer sui judice who ie mixed 
up with other murderers who have already been condemned. 4 riD^3> 
read nS3 \/ flB^ > me.^ns cupola — a strong low prison-house. Jerem. 

29, 26 nDOnnDn. Targ. NnSID- TUs is only another form of the 
word, which is not derived from either ri03 *""^ "i FlID iend. 
KnS^3 i ^^- Z- 1> 7> 40* is also a cupola in which the statue of a 
god is placed or, at any rate, a building. Outside Jerusalem there was 
a sort of hall for business folk (cfr. our Sichanges) called "the Cupole 
of the Settlements" (niJia^n b]0 DO^Dl: Ex. B. LII near end; 
Lam. E. II, 19 : Pesi^. R. ch. 41 p. 173a (ed. Friedmann). The lower 
portion of the "Career Mamertinns" on the Capitol in Some, as can 
still be seen, was nothing else than a strong cupola. e See VII, 1. 

4. a e. g. at first he was condemned to death for a leu important 
crime; then he committed a graver one. i e. g. concubinage with 

ones mother-in-law who is a married woman. c npV Vppl 

really binding, then obligation, obligation to undergo punishment. See 
Levy I, 532. 

6. Punishments for crimes which can not be formally tried; so, 
also, 6. a Several times (twice) he has been punished by the 

court with stripes, but sins again. b cfr. Is. 30, 20. 

6- " niDp. fro™ Biblical "IDJD DIU'p Numb. 4, 7, which Onkelos 
translates: J<31D^J HIDp (B»rth, Nominaliildung I, 9); j IX, 11, 27'' 

explains the word as {^tJD^p 5*'"»'f4 (* measure), probably only be- 
cause of a similarity in sound. Ace. to b Sukka 48)>, b Berakh. 641> 
(Levy IV, 345), dishes, vessels (especially of the sanctuary) are so 
called; from which in our case a general term is derived. b The 

very difElcult expression is explained in two ways in the Gemara 
(b 81b below), or rather paraphrased: 1. IDDIp DN DDIp ny 
(Ms. Miinchen yQ-\p {^^^. which Levy IV, 846 accepts): may the 
magician (= idol) bring low the one like him (= God). But see 
Pleischer to Levy IV, 483; we can, therefore, entirely disregard the 
word IDIp. corrected as it is in Ms. Munich for "iDDIp- 2- DDIp 1113^ 
liPD^I IJIp^l 'h- Here there is the addition that the crime (the 
curse) is directed against another man. In j IX, 11 f. 27'> we have 
the foU. statement: Like those Nabataeans (known to speak a degene- 

7 
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rate language) who when they want to pronounce the curse "to thy 
creator" (-|llip^), [say], "liip. "JIUp- Accordingly, reference is made 
here to a corrupt pronounciation ; QDIp '* merely a disguised name 
for God; cfr. above iD'f Di* "'DV 113"' ^^^< ^- ^° ^''^ second case, 
however, ■» real blasphemer is referred to who pronounces clearly the 
tetragrammaton ; while in our case one who makes use of some dis- 
guised name in current use — n process common among other nations 
as well as among Jews. Here QCp does not mean "magic", although 
originally it could also have been used as the name of a god. R. Na- 
than is right : IDDpS DTiTl HiDI "^^ paraphrases the "Name" (i. c. 
tetragrammaton) by its Ifesem" (Kohut VII, 147, levy and J 1396 are 
mistaken). The Samaritan translates Q^ 3pi by QDp which shows 
that the pronouncing of the divine name was connected with QDp- 
The Mishnah says "whoever curses God [under the designation] QDp"! 
not a direct sin punished with stoning, but still visited with a severe 
chastisement.. Talmud (b 81a) explains the curse: 1. The created 
(DD1p> perhaps QIDpi "fr. TjiJ") or TiJJi) curses its creator (QDIp, 
cfr. 1JJV)- 2. The created (QDIp) curses him 1^, i. b. thee), his 
creator (i. c. thy creator) and his (i. e. thy) possessor OipQ^T, since 
□Dip comprises both ni"lp *°d HipD)- " A heathen; cfr. 

Fhineas, Numb. 26, 7. 13 and Ps. 106, 3, and the Halakhah based on 
this (b 82a). Phineos is called "ij^jp p ij^Jp Sifre, Num. { 131 
p. 48 b, ed. Friedmann. Cfr. the Zealots (Ci^Jp) in the war with 
Kome who often took Phineas as their pattern, and Simon x«vav/Ti){ = 
ZifAwT^'s Matth. 10, 4; Mark. 3, 18; Luke 6, 15, Acts 1, 13. 
d Young priests doing menial service, but apt also to be disorderly 
or lascivious (M. Midd. 1, 8). e Biichler, MGWJ 50, 667, 

though pTiJJ are iron instruments for hacking. / Numb. 18, 7. 

X, 1. a Is. 60, 21. b Maimonides discusses philosophically the 

term "future life" (cfr. Peah I, 1). In j (fol. 27'') and T XII, 9, 
433 we read: "add to this, whoever throws off the voke [of the 
Law], or destroys the covenant (i. e. circumcision), or discovers here- 
tical views in the Thorah." Cfr. b 99a, Aboth 3, 11. e B b 1001> 
interprets: "Book of the Minim" (rii|3, above IV, 5, censored eds. 
have □Ip'nSJ); a later Amora adds the Book Ben Sira. j fol. 28a; 
I'as ihe books (!) of Ben-Sira and the books of Ben La'ena ; but the 
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Books of Homer {Lehnwdrter II, 280) and all books written after 
that — whoever reads in them is like one who reads in letters". 
d Gesenins-Buhl, s. v. IJlfh- T. XII, 10; b 101a; j 281) add that this 
was done by spitting (ppTl), for which cfr. KJP f. 878; Straass, 
Leden Jetu 1895, I, 341; Saetonins, Fespatian YII; Tacitus Hitt. IV,. 
81; b Sabb. 108b; j Aboda Z. II, 2, f. 40 d. : Ei. 16, 26. 

/ almost as much as BTID > "f'- ahove VII, 6. 

2. a 2 Chron, 23, 13. b The heathen prophet is mentioned as 
not participating in the fatnre life because of the saying fllCli^ ''TDD 

NDH obiy!? pbr\ crh v^ n^iyn (cfr. t xm, 2, p. 434 and b 105a). 

3. a Gen. 6, 3. i ii. 11, 8. c Fs. 1, 5. d Numb. 
14, 37 e Gen. II, 8. 9. /Numb. 14, 85. g Ps. 60, 5. 
h Numb. 16, 33. i I Sam. 2, 6. j Deut. 29, 27. 

4. a Deut. 13, 14; read ^yfy^ 1J3 D"HJ>Jt< etc. b Note passive. 

5. a Deut. 13, 16. b A caravan of donkey and camel drivers 
(mon [mi'itt'] nte: [mills']. Maim.), for the time being in 
the place. 

6. » Deut. 13, 17. b lb. Verse 18 (read yi^-\). The 
whole is a midrashic treatise commenting each phrase of the text. Cfr. 
Sifre. Deut. { 92—96, p. 93 seq.; T XIV, p. 436 seq. 

XI, 1. a Text returns to fourth method of capital punishment. 
6 explained below. c The daughter of the priest is put to death 

by fire; but the witnesses by strangulation, the punishment they at- 
tempted to bring upon the seducers. d who curses his parents. 
Ex. 21, 17. e Deut. 24, 7; cfr. Ex. 21, 16. / e. g. if the 
slave belongs to two masters, only oue of whom emancipates him (Zadoc- 
Kahu, ISesclavage selon la Bible et U Talmud, 1867; tr.I. Singer, 1888). 

2. a Deut. 17, 8. Cfr. A. Gordon, hie Bezeichnungen der pentat. 
Gesetze, 1906, p. 51 seq. b in Jerusalem. e dr. Introduction. 

'^ nj?1DB' = tradition, "they had it by tradition"; cfr. Bacher, Ter- 
minologie I, p. 192. i Deut. 17, 10. /If his decree is 

carried out: cfr. nW'Sh DiD bv nDI^PI. -^both IV, 5 and in the 
daily prayers (HDT naili*)- 9 Deut. 17, 12. h One who 

had studied but had not yet been authorized to give decisions (DNTin)- 
For this reason he is not put to death for rebelliousness, which is 
expressed by the formula: Severity against him now appears to be 
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mildness. » Rabbinical command. j Since he denies the law 

regarding phylacteries which is clearly stated in the ThOrah, he is not 
regarded as "rebeUious", because snch a case is not even debatable. 
That the phylacteries must contain 4 paEsages from the Thorah is a 
Rabbinical enlargement; if he insist that these must be 5, he becomes 
a "refractory elder"- 

8. a The Great Sanhedrin sat in Tabne from 70 to 11 S A. B. which 
time this Mishnah reflects; though it does not take into account the 
fact that at the same time there was a Sanhedrin in Jerusalem. Cfr. 
Derenbonrg, Ettai lur fMstoire de la Falettine p. 288; Hoffmann, 
Der Obertte Geriehtihof, p. 47 ; Buchler, Synhedrion p. 39. b Cfr. 

the execution of Jesus. e Deut. 17, IS. d jl-j llJiy, see 

above IV, 1.. e The Jewish apostolate was continued in Christianity 
(Krauss in. jqR XVH, 370; Vogelstein in M G W J IXl, 437). 
A Baraita (b 87») teaches that a proclamation (nnsn) ^ necessary 
in foil, cases: enticing (r)^DD> "fr. 43b), rebellions son, refractory 
elder and witness convicted of falsehood. 

4. a One phrase: False prophet is he who prophecies what he has 
not heard etc. b Deut. 18, 19. T XIV, 14, 15 (Cfr. B b 89«, j 

sob) : He who prophecies what he has not heard as Zedeldah b. Kena'anah 
(I Kings 22,11); or what was not told to him as Hananiah b. A2znr 
(Jer. 28, 1), or one who prophecied in the town market-place what 
had been prophecied by Jeremiah in the upper market-place, or sup- 
presses his prophecy as Jonah b. Amittai, or exaggerates a prophecy 
as the companion of Micha [b. Jimla; I Kings 20, 35], or acts con- 
trary to his own prophecy, or, lastly, changes his prophecy. 

6. a See 1. b the death they had intended for the accused. 

The treatise Makkoth naturally follows here. 



GLOSSARY. 



mJDIN cf. bh. pj^ Cant. VII. 2) 

III. 3, handicraft trade, Band- 
werk, Qeioerbe. 
|i1** (cf. bh. Thr. in. 39, Num. 

XI. 1) VI. i, mourner ; Klagen- 
der (nach einem Toten). — 
Vide nii"«J«- 

rqrm (tt. inr) vii. 7, /<>«- 

warning (given by prohibition in 
the Thorah); Vertaamung (gegeben 
dutch das Verbot in der Tora). 

TT T • 

»»ite, J 40) VII. 5. Cf. b Mo'ed 
T^.. 2'ii and Targum to Koh. HI. 
7; especially to lew, to mend 
the rent of the garment; ndhen, 
atabesaern den Bits der Eleider. 

Schreck. Fiom it Dl|i{jt Pi'el III. 

6, IV. 5, to impreis with awe; 
ichrecken machen. Cf. b. Ros 
haSana 20a etc. 

D:){< (bh.) VIII. 4, mute, tiumm. 



ION Tar- HDJ? ('• Kohut I. 114) 
which is probably the original 
form, from the saying b}} IDV 
to appraise, hence to deliver an 
approximate eitimate, approxi- 
mativ abschdizen IX. 1. 

nirJN «8P- HJiiN. VI. S.yri.?/. 

mourning, Kummer, Trauer, — 
Vide pi{<. 
DJ{^ (bh. Esth. I. 8) to force, 

notigen; I. 1 DilNil '*« "»'- 

ro^er, <?«/• Noiziichter. 
TDii^ III. 3 meffl acting violently, 

gewalttdtige Leute. 

iW/, Geldbeutel, Gitrtel III. 9. 
Onip'^^N greek n. pr. 'E?r('xo«/)0{, 

a philosopher, hence sceptic, 
heretic, Skepiiker, Ketzer, X. 1. 

i<''iDQ{< i^dvlx = jipaviov provi- 
sion, Unterhalt, II. 4. 

]"ipni< ('■''•) tt'lN) VII. 4 betro- 
thal, promise in marriage, Ver- 
lobung, Heiratsmsage, 
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try, durchdringen, prufen, V. 1. 

2, hence npll3.np112^-2 
examination, Friifung. 
inj VII. 2 expert, verted, ver- 

liandig, er/ahren. 
Uhr^'Z !• ^ TrifSxMt leopard. 



rTQ II. 3. 8 (bh.) <o ojer re- 

TT 

frethmeat (esp. to mourners) 

(den Trauernden) zn Essen hieten. 

T13 III. 1, IV. 4 (bh.) <o choose, 

-T 

to selecte, wahlen, aussondern. 
□■13 VIII. 4 (cf. bh. yna) one 

lehose hand .or fingers are cut 
off, Einer, dem die Hand oder 
die Finger abgeschnitien sind. 
]niJ3 IX. 6 (cf. TKelim b.m. 1. 6) 

a splitting instrument, ein Had- 
werkzeug. 
^Jjl I. 1 (bh.) robbei-g, Baui. 

0^5 III. 5 (from {<D"'J side, fami- 
liar) tie wife's sister's husband, 
brother-in-law, der Mann der 
Sckteester der Frau, Schwager. 

IDil (hh.) to complete, end, voll- 

— T 

fiihren, beenden. III. 8 ^lOa, 
:t 

IV. 1 pni:i; cf. "nDJTiJDjh. 

Erub. 134 ». fr. Opposite pfiD 
qaod vide. 
no J (from Fi!|J, body, person) to 

press, embrace (esp. an idol), 
driicken, liebkosen (besonders 
einon Gotzen) VII 7. 

in V. pi. 



II'!) imperat. of "nj (bh.) to void, 

geloben. III. 2, cf. b. Ijlidd. 4Ia. 

vni verb and noun (bh.) I. to 

hold court, to sentence, Gerichi 
kalten, urteilen. jl^J VIII. 4. 6. 

nrf\ IX. 8. — 2. late, deeitioH, 

sentence, Geseii, Entscheidung, 
Vrteil. pTj I. 1. prj f)i3 I. 5 

a. fr. court, Gericktshof. "IJITJ 

niiiap I. 1. IV. I a. f; C.W 

case*, Civilsaeheu, niC'Di ^i^T 

capital cases , Capitalsachen. 
Hence |"I11 judge, Richter. 

prn noiD IV. 3. 

D^Ol I- ^ compensation, payment, 
value, Ersatz, Ifert, Sezahlung. 

^JTil (^™™ ^"'1 °*''i') ^^- ^ ■ '"* 

of footstool, irgend ein Schemel; 
V. J 321. 

rm^nT IV. 1. 5 inquiry, Vnter- 
T ■ : 

suchung. 

njn X. 1 (bh.) ^ point, recite, 

TT 

i/iffW, ausdriicken, recitiem, aus- 
sprechen. 
Wmn iSiariic private man, com- 
moner, Privatmann, Getoohnlicher, 

vii, 10; niOTir] X. 2. 
nii:n (n^in) vm. 4 (some adap- 

TT-; TT— : 

tation of fllf^^ from (6h.) HN^) 

enjoyment, pleasure, Freude, 
Genuss. 

nj^pn X, 3 'n nn p«<?p'e "/ '*« 

separatioti, Geschlecht der Tren- 
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rang (cfO^SJ, m^BJ Gen- X. 
26). 

ly^p) tacred or Temple property, 
heieiyer oder Tempelgut. 

JT (j"in? V- pJH) VII. I ^«f«- 

pitaiion (with a sword), Sl^ 
hauptitng (darchs Schwert) 
Verbs' Jin and pjnDl 
nnnn -S«/'tV from rnn. origi- 
nally a denom. from nTiD (I-e^y 

VI. 670) ^0 make one acquainted 
Kith tie law, esp. the legal warn- 
ing, Jemand mit dem Gesets 
bekannt machen, bes. die legale 
Warnung machen ; V. 1 ; VIII. 4 

13 p"inaiX.4 subst. n^Tnn. 
1^5 (from bh. ni\ cf. HTinn) 

VI. 2, confession of sin, Siindenbe- 
kenninis. V. pj-^i, 

nni (= in-'). ■K'e^nnii. xi. 4 
• • • ^y ^n1lD '* ''<' """■* '^''" 

2S required, mehr tun als 
notig. 
7DT ('f- "ssyr. zttbaiu, syr. ^Jt . 

N^m) VI^' 2. 3 manure, depo- 
sits. Mist, Answurf. 

JIT (?'''>'^'')> snbst. a couple, a pa«>, 
Wn Band, ein Paar ; verb 

Jilt I Jiinin *" *« yo«««? >««', 

vereitit sein, hegegnen ; V. 5 they 
met in conples (for consulta- 
tion). 

m V. :"iT. 

^{<31> '''0^< clear, guiltless, rein. 



schuldloi, nST to acquit, to 

vote for acquittal, freisprechen, 
fiir Freispruch votiereu; (nOT) 

m3T esp- 'T lipb to plead in 

favor of the defendant, tai 
Gunsten des Beschuldigten plai- 
doyieren; IV. 1, and fre- 
quently. 

nllar (tb.) VU. 2 vine-rod, Wein- 

stock-Sute, Reis. 
DQt (based on Deut. XIX. 19) to 

meditate, to plan, sinnen, planen ; 
VI- 2 □OlfO an accused by 

false witness, Einer, der des 
falschen Zeugens besckuldigt 
wurde; XI, 1. 5 QIOOIJ plan- 
ning evil; TJebel sinnend, esp. 
DD1? ny P- e- T. Makk. I. 1. 
njTf (from bb. ^pii), IX. 4, obli- 

gation,duty ; Pfiioht, Schuldigkeit. 
]p| (bh.) old man, esp. scholar fit 

to sit on the bench, alter 
Maun, bes. Gelehrier, der wiirdig 
ist im Collegium zu sitcen; 1.3. 
i<7DD )pT XI. 1. 2 rebellious 

scholar, rebelliacher Gelehrter. 

nb?n (°' ^30) pi- ni^3n ("ot 

T T— : T-; : - 

I. 1 damages, Sehdden, 

p|"i3P VIII. 6,ws»e/»^, Weinfass; 
• r 

fr. in rabbinic literature. 

n^in '• nan a- 

Jlip (from arab. j-ip| Levy II. 
106), III. B stepson, Siiefsohn' 



56 



cf. n^Tin ttep-daughter, Slief- 
iochter. 

2iin (from mn ^'^■. »* unyn 

San. I. 10) debior, the (or lie 
is) gviUy, Sciuldner, (er ist) 
tchuldig. n^l)*) '" make guilty, 

sehuldig machen {ipreehen). 
DDln ("PP- m3T) condemnation, 
Verurieilung. 

V^n ('''i- Dent. XXV. 9) esp. to 

perfonn the ceremony of taking 
off the Tabam'a shoe, bes. die 
Ansfuhrang der Ceremonle dea 
Abstreifem der Scbahe des Ja- 
bam {?. D31), II. 7; nSTbo 

I. 3. 

ngn 1-. vn. 2 (bh.) <<,^fo«7, 

parch, gluhen, veriengen, cf. M. 
Chnll. m. 8. Maimilni has the 
var. ^on (with daleth) in the 
same signification. 
IDn 2., ■<<> y<»», veriinden, esp. 
to i« weighty, ichwer sein. IX, 

loini. (or iDim !?ip)- noin 

XI. 1. 2 ^ffii^ A)(u2 (or impor- 
tance); grosie Laat (oder Wich- 
tigkeit). 
pjn '" 'Single to death, zu Tode 

itrangulieren (cf. II. Sam. XTII. 
23). XI.1 ppiran- VI. 7.VU. 
1 pjri (ms. Kfm.), others pjjn, 

execution hy itrangulation, Hin- 
richtung dureh Wurgen. 



HTpn (bh. -ipn) IV. 1. 5, V. 1 

tearch, inveitigaium, Fgnchen, 
Autfragen. Cf. b. Eo§-hv§nah 

254 u'nvr\ mpn. 
tt^nn (bh-) viii. 4 (/««/; fes*. 

J?313, hence J/^WD IV. 5 (cf. bh. 
prSgen, eine MUme, Medaille. 

iQ^'^rs Cisin. 'mu) T/)/Ti,f«rf. 

p»e», VIII. 2 ^r>e««, a weight, 
ein Gewicht. 
D31 (bh. Dent. XXV. 5) II. 7, 

T T 

hutiand't brother, Bruder dei 
Mamut. V. V^n, 
mi, hence nSlDn imper. Hith- 

TT V— ; • 

pa'el \I. 2 confeet, beienneu, cf. 
Josh. Vir. 19. 

P|P"l, Hiph'il F]ipin (bb-) V. 5 

with ^y : to add (to the jndges) 
hinzugeben (zn den Richtern); 
XI. 3. 
M\{1 (bh.), in the phrase I. 3 

TT 

'3 JiS1''3 '»*« '*« o/^CT-», «Bi:7<jr, 
m> <^>« anderen, ahnlich. 
IJ>33 (bh.)IX, 1 to preit,preuen; 

XI. 4 (6) who suppreuet his 
prophecy, der seine Frophetie 
unterdriickt ; cf. Aboth IV. 1 

B'O? ('*''■) ^- ^ '" contradiete, 

mder^eehen; cf. p^PTIDID b. 
Baba K. 744, of witnesses. 
Similarly ^HD. 
105 (from aram. Jgs), Hifil to 
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kiddgn, verhergen; VII. 10 <o 
keep wHneues hidden, Zeugen 
venteekt xu haiten. 

"Ili? (bh. HiS) VU. B. 8 by.na«u, 

tumame, auistituied word. Bet- 
name, Spottname, EreatzKort; t. 
the commentary ad ioeum. 
n§3 (FJEJD bh.) IX. 3. 5 a 

vaulted chamber, prieon, getoolbte 
Kammer, BefSngnis. Cf. the 
remarks ad locum. 

Tn3 (Dan. III. 4 ^\*rQ) VI. I 
public crier, Sfenilicher Autrufer. 

31^ (bh.) VIII. 2 %, liquid mea- 
sure, ein Fliissigkeitsmass. 

np^ frequently in rabb. liter., to 

tujer, leiden; Eifil \^pbD ^^I 
4 pnniah toiih lathes, mil Prugel 
ttrafen; IX. 5 njBn HplPiy ""D 
A< u)4o hat been lathed Imee, 
v>er zioeimal mit trugel bettraft 
umrde. Vide Maccoth III. 10. 12. 

Subst. nip^D. 

n3B'? (bl'.) chamber, Kammer; XI, 

2 rriUn nSlf^ chamber of. hewn 
lionet, Kammer der behaitenen 
Steine (seat of the Sanhedrin 
in the temple of Jerusalem). 
PINP (»~be jND, bh.)>I. 8 a 

tooman'i protett againtt her ma- 
riage contracted during her mi- 
nority, der Protett einer Frau 
gegen ihre in der MinderjShrig- 
keit getchlottene Ehe. 
flTTjn (bh.) a blatphemer, Qotlet- 

loiterer, VI. B. VII, 4. B, IX. 
8; cf. M. Kerithoth I. 2. 



nnpID in. l expert (in rabbini- 
cal law), erfahren (im rabbini- 
schen Oesetze). 

nep (bh.) II. 1 t., bed, bier. Belt, 
Bahre. 

TW<<sa (= p^a^tsnofrom^B, 

7a7t!i)' mostlyjot, movable goodt 
(mobilia), bewegliche Outer, opp. 

]"»!? pi- pjiD IV. B (bh. po K«rf, 

genut) sectarian, Sektierer 
(jndaeo-christ). 

n32 pf- nl3D Ij 2 corporal pu- 

nithment, korperliche Strafen 

(= np^D V- npb). 

DD^S (bh.) VII. 8 kingdom, Ko- 

nigtum, esp. the Roman govern- 
ment, bes. die romische Regie- 
rung. 
|1DD freqn- io rabb. liter., cf. 

mammon used by Greek and 
Roman writers; I, 1 (v. p^), 
X. 4, wealth, Wolhaben, Fer- 
mogen. 
njIDP (bb. HiD. tbe part. pass. 

Fi'el) II. 2, M« appointed, in 
gen. officer, der Angestellle, 
allg. Beamier, esp. a high 
priest; cf. M. Shekal. V. 4. 

KntjS (= npQ f""" mo bh.). 
V.' jpi. 

B'QS (f™"" B'K'D something tffis- 

gible), tubstaniial, real, wesent- 
lich, wirkliches Etwas; V. 4. 
8 
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DiD (bh-). Vin. 2, nvS, miua, a 

"T 

meight in gold oi silver, ein 
Oeieicht in Gold oder Silber, = 
727.6 gramma. 
pJD (ffo™ niD 1''»-)i number, vote, 
Zahl, Aittimmung; V. B noj; 
'DH ^V '" (/«<»■</« 4y eofe, durch 

Ahaiimmung enUcheiden. Cf. T. 
Ohol. IV. 2, j. Beraoh. I, 3a. 
J?SD K'el n. 2 to ^toce JB M? 

middle, in die Miiie stellen. The 
word J^^JOJ^, the middle, is fre- 
quent in rabb. liter., cf. i03 
Ky^liD the name of a treatise. 
Cljlpll? Mercuriui, VII. 6. Vide 

ad locum, 
fyji to move away, wegstosien: 

NiPal esp. in the phrase "y/^ 

nni^n (of- Deut.xiii. is— is) 

the banished, the condemned 
town, die gebannte, die verur- 
teilte Stadt; X. 4 s. 
^!|1J VII. 3 disfigurement, Verun- 

stallung. 
jJJJ (bh. Esth. VII. 4, frequ. in 

Aramaic) eoil, damage, Vehel, 
Sohaden; I. 1. Our treatise 
belongs to Seder Ntzikin. 
J>g2 (bt.), joint with IJ^aT I. 8, 

the fourth year's plantation, die 
viertjdhrige Fflansung, men- 
tioned in Ler. XIX. 24. 
^Pi Pt- D-i^OJ IX. 1 (2) (bh.), 

aiortion, premature birth. Abor- 
tion, friihseitige Geburt. 



npi.. Pi'si Hi?:? a»fc.).vi.8nii3i^ 

to clear, to leave unpunished, 
reinigeu, unbestraft maeien. 
H'ffi (bh.), in the phrase n'fffi 

jDil fo ^^ "'"^ ^"^ = ^ ^^"l, 

argue, nehmen u, geben = vcr- 
handeUi, argumentieren, I. 2; 
III. 6; V. 5. 

pjjiits'i (bii m:) viL 4, xi. 5, 

taking in marriage, in She neh- 
men, opp. ponN. 

IPJ VII. 3 pp;;iD to decapitate, 

den Kopf absehlageu (with tJ'i^'l). 
Gen. E. IX end '^^ TDV 

pD (of. bh. no) ^n. 8 Me (eie- 

cutioner's) block, der Block (zur 
Hinrichtung). 
T?D Pl- jnilD (but originally 

:= rovS'tipiov = sudarium sing., 
Kranss II. 373) VI. 1, VII. 2. 
3, scarf (used as a flag), Tuch 
(auch als Flagge dienendy'. 

ND1D (aram.) VIII. 4 blind, blind. 

F]ing %(<pot; VII. 8, X. 4 iaord, 
Schtoert. 

T\TPO (f"™ bh, -jap. osp. in 

Lev. IV. 15) I. 3 ; IV. 4 pSOlD . 

the laying on of hands by the 
elders, das Amftegen der Hand 
durch die Aelt^sten, 

p"l"jrjJD I^- 3 ruvsifiov Synedrion, 
the supreme court of the Jews. 
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The name of our treatise. Very 

frequent in various forms, 
7DBD miiellium. bench, stool. 

Bank, Stvhl; II. 2. Cf. n^O 

and }i}yr\. 
"IBD I. 8 border district, Qrem- 

geHet. 
^SP II. 8 Hithpa'el laDDD *o 

cut one') hair, tich das Hoar 

tcAneiden. 
nb-iRP VI- 1, VII. 1 vide ^J2D. 
bpD (I'l'.), Nifal ^|pp5. to stone, 

to be stoned, steinigen, gesteinigt 

loerden. VI. I. 8. Hence rhVD 

execution by stoning, Hinrichtung 
durck Steinigen; n^PDD O"'? 

the place of this execution. 

inn with pTjn riN m- s *« «»<'<'. 

reverse, vereiieln, umsiUrzen. 
Cf. B^nS. 
"llSi? (verbe "13J? frequ.), inter- 
calation; I. 2 (1) B^TTin 'y 

proclaiming the month just past 
one of thirty days, den eben 
vergangenen Monat all aus 30 
Tagen bestehend aitsrufen, 
niB^n 'V proclaiming a leap 

T T — 

yea/r, VerMndigung des Schalt- 
jahres. V. 8. 
YP^V V. 5 pi. the peduncles of 

figs, die S^^e/e der Feigen. 

^3^. VI. 8 ^ayriJ ("ar- ^Dxnj) 

io consume, to be consumed, ver- 
zehren, verzehrt sein. 
n|j; Pi'el (bh.), esp. ji';;! ')} to 



detain, to delay the capital exe- 
cution, gurHcihalten, aufschieben 
die Todesstrafe, XI. 4 <8). 
yV (bh.)/r««, galoas, Baum, OaU 

gen, VI. 6. 
3Tj;, Pi'el 3Ty fo mtj;, »iM«A«tt 

(cf. 2^V. Exod. Xn. BSjNehem. 

XIII. 8), Nithpa'el aij^nj 
XI. 3. 
noinj (from Pj^ Deut. XXI. 4), 

breaking the neck, Brechen des 
Sackens; n^Jj; 110^*15 I- 8. 

1T!J!' ^^- Cpl^ ^* 8 ^^•^' «"»''«»- 
^ion (in dedicating to the sanc- 
tuary), Wertschatzung (beiWeih- 
geschenken an das Heiligtum). 

"IBS V. 5 (bh.) to discharge, ae- 

— T 

quit, freisprechen, entlasten. 
Frequ. in rabb. lit. "IjalS. 

13"I1B II. 3 to panfy, persuade, 

beruhigen, besdnftigen. Perhaps 
from Tcio-ie, weida, Krauss 11. 
429 ». 
DWD T^^"" VII. 7 conjurer, 

Beschmorer. 
pT1t3^D = irpxiTsiifiov = prae- 

iorium, II. 3, palace, residence, 

Palasi, Besidenz, 
^j;S (bh.) to open vide, toeit off- 

nen; VII. 6 esp./o uncover one's 
self, sich selbst entblotssen, an 
act before the idol Pe'or. 
fPQ (bh. blossom, Jlower, Knospe, 

Blume), cf. aram. JIC. As 



denoteE young men; hence 
™n3 ""mS JX. 6 the young 

priett, junge Prieiler; of. M. 
Middoth I. 8. 
nriB ('•''•) '" open, begin, erqffnen, 

teginnen; IV., 1 to begin the 
judgement, dot Oerieht er- 
Sfnen ; opp. "IQ!), Cf. M. Nedar. 

IX. I. 4. 
nnS O'''-) '" persuade, Oberreden; 

T ■ 

I- 1 nnSD seducer, Yerfuhrer. 

T • : • T 

string, bar. Strict, Sufe, 

rwa (of- DTQSJ Rith n. le 

• T : 
couple, pair). VII. 2 a pair of 
tongs, Zange; cf. M. Aboth V. 
6, b. Fesah. Ha. 
^fyO HI- 2, Ku^eia, hence 

'p3 pntS'Gn dice-plager, Wiir- 

felspieler. Cfr. DItDDVDIp 
Ku^iTTvit a gambler. 
D"iBp var. l^iQp VII. 3, xot/«, 

hatchet or JtV/, Hade oder 5«i7. 
Np"!J|2 (bh. Dp), with 'p j3, IX. 

1 a child that can live,eittlebens/a- 

kiges Kind. Cf.M. ChuU. XII. 8. 

"'i^p- "'""ii^ ^p '^I- 5 prob. = 7 

am suffering, Ich leide; vide iKJ 

nipp (fro™ bb. nitt'p Num. IV. 
7) var. i^llpp, a vessel for li- 
bation, ein Oerdt fiir Libation. 

OPiJ. hence QDp (»ar. QOp) 

IX. <3 prub. name of a deity. 



wahrsch. der Name einer Gott- 

heit, substituted for God; vide 

ad locum, 
yn"lj2 I. 3 (bh.), gtonnd, soil, 

Orund, Boden. 
pNltt'p. ^H- 1 (bh-) cucumbers, 

Gvrken. 
piNI (others n^^t"l) HI. 9 (from 

bh. ni<"l) evidence, proof, Svi- 
denz, Beweis. 
V3"| <o lie doten, liegen (bh.), Pi'el 

(as vocalised in ms. Kfm.) VII. 
7 1^311? (not V2"1Q) *o »P"«We, 

sprengen (to an idol). 
^JT /bo*, Tkm (bh.), hence IX. 1 

"131^ D^^JI tiere is a iam* 
T T : '-' : — 

for it, die Sache hat einen 
Grund; ^;3T XI. 3 (4) the fes- 
tival of pilgrimage, Pilgerfest 
(one of the three). 
QJ"1 (bh.) to stone, steinigen; 

Bubst. riD'^JT 'I- * ^*« stoning, 

das Steinigen. 
niB'T (formed as n':^a. niDJetc. 

from r)tt*"l, cf. bh. pK'T ^"'^ 

III. 7) power, authority, Macht, 
Autoritat VIII. 3, XI. 1. — 
optional act, friies Tun, I. 6, 

II. 4. — niWT ^- ^ ;""»"■» 

(creators) of the universe, Machte 
(Schopfer) des Weltalls. 

rod. Rule) the bride-groom's 
friend, der Freund des Brauti- 
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gams, III. 5 (who holds a twig of 
myrtle in his hand). For other 
indications see J 1548. 
•\J^p (from nna^ bh.) arm-pit, 

Jrmhohle, VII, 7 ; cf. M. Negaim 
II. 4; generally iri^n n"!?. 

HDB' Pi'el, to set on, reizen (a 

dog, a serpent etc.) IX. 1. 

(from "y^, I^BT) proportion, 

quantity, Verhaltnis, Mail. Very 
freqa. in rabb. liter. 
bpVf (liliO. ^0 veigh, wagen, part. 

pass. Kal blpB^J I- 7 a court 

must not be even-balanced. 

prUS* (btO. pVW K'el; to caiue 

to be lilent, stille machen, V. 4 ; 
of. M. Berach. V. 3. 



njnri (ms. Kfm. n;gri) x. i 

D^riDn DTiri resurrection of 

the dead, Auferstehung der Toten. 

Cf. -jino >|il-|i JesaiaXXVI. 19. 

P3'>"1?ri (bk., form -r^, here 

VII. 2. 3), bundle, volume, 
shroud. Bund, TJmuiickelung, 
Gewand des Toten. 

n^n (I'll-), lo A,«»?, suspend, han- 

gen, aufkniipfen, VI. 6 (4). 
ippi Me hanged one, der Ge- 

hdnkte. 
rhpp (yerbe ^j^JTi = bh. 5^3, 

7tJ/30) Vn. 4, offence, snare, 

Beleidigung, Missachtung. 

D?^' 6tc.), payment, Zahlung. 
Cf. M. Baba IC. I. 1. 
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